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NOWA KSIAZKA DMOWSKIEGO

Juljusz Stowacki:

ISARZE, omawiajacy dziatalno$¢ polityczng

i tworczos¢ publicystyczng Dmowskiego, po-

petniaja naogét wazne przeoczenie: zapomi-

naja o Dmowskim. Monografja, szkic, artykut
o Dmowskim niepostrzezenie, najpewniej wbrew
intencjom autoréw, od pierwszych zdan nieomal
zamieniajg sie z reguty w wykiad gtdwnych zasad
polityki polskiej, dzieje odbudowania Panstwa Pol-
skiego, historje przewrotu umystowego w Polsce
na przetomie w. XIX i XX i t. p. Nietrudno jest
wskazaé przyczyne takiej sktonnosci: mysl Dmow-
skiego jest istotnie tak niewzruszenie Scista i rze-
czowa, tak dalece pozbawiona pierwiastkéw ego-
tyzmu, dowolnosci, kaprysu, ze wydaje sie czems
jakgdyby bezosobistem: widzi sie w niej przede-
wszystkiem ukazanie rzeczywistego, objektywnie
istniejgcego uktadu stosunkdéw politycznych, tudziez
ukryte] w nim wewnetrznej jego logiki, podobnie
jak w prawach i hypotezach przyrodniczych poszu-
kuje sie przedmiotowego wytlumaczenia zjawisk,
nie za$ odzwierciadlenia indywidualnosci mysliciela,
ktory je sformutowat.

W tych warunkach nakreslenie wizerunku Ro-
mana Dmowskiego jest zadaniem i trudnem bardzo
i nadzwyczaj necacem. Drobnym chocby przyczyn-
kiem w tym wzgledzie bedzie moze pare uwag
ponizszych, jakie — z tego stanowiska wiasnie —
nasuwajg sie przy czytaniu najnowszej, przed dwo-
ma miesigcami ogtoszonej ksigzki Dmowskiego:
~owiat powojenny i Polska™l).

*

Wrazenie, ktore pierwsze bodaj narzuca sie
czytelnikowi ,,Swiata powojennego i Polski”, naj-

9 Roman Dmowski: .Swiat powojenn
Warszawa, 1931, naktadem Spotki Wydawnicze]
M. Niklewicz, J. Zatuska i S-ka.

i Polska",
arszawskiej,

Ludzie wielcy, a z siebie ruch urodzi¢ zdolni,
Posréd min pekajacych chodzag najpowolniej.

,.Przypowiesci i epigramaty*“

lepiej chyba odda¢ mozna formutg sienkiewiczow-
ska, ze Dmowski ,umie patrze¢ generalnie”. Nie
jest to jedynie wynik wiedzy, gtebokiej i wielo-
stronnej, pozwalajacej swobodnie siega¢ do dzie-
dziny historji i prehistorji, albo z rzadkiem u euro-
pejczyka obeznaniem z przedmiotem czyni¢ uwagi
na temat psychologji ludéw azjatyckich. Gdy sie
wejrzy w rzecz dokkadniej, wyjasnienie nastrecza
sie bez trudu: Dmowski dlatego gtéwnie zdolny jest
widzie¢ zagadnienia polityczne w wielkich histo-
rycznych perspektywach, poniewaz horyzontu nie
zastaniajg mu rzeczy mate a bliskie, ani tez nie
zweza mu go zapatrzenie sie w dorazne zadania
taktyczne, na odcinek, na ktérym w tym momen-
cie wihasnie chwilowo toczy sie walka.

Autor ,Swiata powojennego” niezaprzeczenie
zywo odczuwa polska terazniejszos¢, stwierdza np.,
ze ,jedna sprawa Brzescia odebrata na dtugi czas
spokodj kazdemu, kto posiada choé troche moralnej
kultury” (str. 78). Rozumie wszakze, iz ,to, co jest
dzisiaj, jest dzietem pokolenia, wychowanego w nie-
woli”, ktére ,zaczyna juz schodzi¢ z pola, a na
jego miejsce przychodzi pokolenie, wychowane juz
w niepodlegtej Polsce” (str. 316). | zdajgc sobie
sprawe z tego, ze ,,obraz polityczny Polski wkrotce
bedzie catkiem inny”, niz obecnie, gtébwny wysitek
badawczy kieruje ku zrozumieniu przysziej roli
i przysztego stanowiska narodu polskiego w prze-
zywajacym dzi$ olbrzymi kataklizm dziejowy Swiecie.

Otéz ta zdolnos¢ zycia nie wytacznie chwilg
biezacg, réwnowaga umystu, nie poddajgcego sie
naciskowi przemijajacych nastrojow jest powodem,
ze mysl Dmowskiego nie stanowi tylko reakcji na
zto, ktéremu sie przeciwstawia, ale jest systemem,
powstajacym niezaleznie, z przemyslenia i drég hi-
storycznych Polski i ogromnych, czesto jeszcze mato
widocznych przemian, dokonywajacych sie w Swie-
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cie. |1 ta wiadnie postawa psychiczna jest sekretem,
dzieki ktoremu mys$l owa, szerzac sie, bedzie
dawata impuls ruchowi, ktérego wptyw i znacze-
nie rozprzestrzenig sie daleko poza czasy dzisiej-
sze, daleko poza przelotnie ,aktualne™ troski
i zabiegi.

Nie tylko jednak trudno$¢ wyrwania sie poza
krag spraw dnia biezgcego jest przeszkoda, wsku-
tek ktdérej umiejetno$¢ ,,patrzenia generalnie™ staje
sie dla wiekszosci pisarzy politycznych niedostep-
na. ROwnle czesto zawadza tu politykom wiasha
ich, poprzednia dziatalnos¢, o ktérej mysl jedno-
stronnie zabarwia i znieksztalca objektywng ana-
lize faktow. Powojenne pamietniki mezow stanu,
wiasng gtéwnie osobg zaprzatnietnych, dostarczajg
licznych na to przyktadéw.

Jakze odmienng okaze sig, w tem zestawie-
niu, mimochodem rzucona odpowiedZz Dmowskiego
na gtoszone przez propagande niemiecka twierdze-
nie, jakoby zachodnia granica Polski, wyznaczona
w Traktacie Wersalskim, miata by¢ tworem sztucz-
nym, nie odpowiadajacym warunkom zyciowym:

»,Temu niezawodnie ja osobiscie zawdzieczam wysokie
nieraz opinje, ktére czytam o sobie w publikacjach politycz-
nych niemieckich: nie chcac przyznac, ze takie rozstrzygnie-
cie kwestji polskiej byto catkiem naturalne, chcac jaknaj-
bardziej wzmocni¢ w czytelnikach przekonanie, ze byto ono
sztuczne, pisarze niemieccy twierdzg, ze osiggniete zostato
tylko dzieki niestychanie upartej i przebiegtej polityce pol-
skiej, ktora panstwom zachodnim narzucita swoje nieprawo-
wite dazenia" (str. 281).

Fakt, ze jego wiasna zastuga historyczna jest
przedmiotem dyskusji, ani na chwile przed oczyma
autora ,,Swiata powojennego” nie przestania dal-
szych widnokregéw, ani na chwile ze $wiadomosci
jego nie usuwa roli wielkich, nie kierowanych juz
wolg pojedynczego cztowieka, sit dziejowych. Co6z
stad, ze teza publicystéw niemieckich jest dla nie-
go osobiscie najpochlebuiejsza? Plany przysziej
polityki polskiej uktada Dmowski, a do tego po-
trzebna mu jest prawda i tylko prawda, azeby
mie¢ najsciSlejszy obraz rzeczywistosci i zabezpie-
czy¢ sie przed pomytkami w przewidywaniu.

*

Brak egotyzmu, najdalej posunieta przedmio-
towos¢ #acza sie w indywidualnosci pisarskiej
Dmowskiego z cechg inng, ktorg okre$lic mozna
tylko jako bardzo wysoko rozwiniete, niezwykle
mocne poczucie wilasnej godnosci. Wyczuwa sie
najwyrazniej, ze autor poczytywatby sobie za ujme,
gdyby w wypowiadaniu prawd, ktére uwaza za
pozyteczne, miat powstrzymywacé sie wzgledami
na niezrazanie sobie czytelnika, gdyby mysl swa
albo forme jej razenia dostosowywat ulegle
do panujacych, choC uznawanych przezeh za szkod-
liwe, pogladéw czy nastrojow. Jakby umysinie
dobiera np. stow ostrych, bezwzglednych, gdy zau-
waza w dygresji, ze ,,do likwidowania sity polskiej
w Europie najskuteczniej dopomagali sami Polacy
przez swoje bezsensowne, pozbawione wszelkigj
mysli, wszelkiego planu powstania™ (str. 171).
A z jakg twardg bezceremonjalnoscig wykazuje
zwyrodnienia i braki, ktére w psychice naszych
warstw o$wieconych pozostaty jako skutek niewoli!

W czasach dzisiejszych, gdy publicysci spe-
kulujg raczej na opinjach mas, niz niemi Kieruja,
w czasach obtudy, ktamanych idealizméw i wyra-
chowanych entuzjazmoéw, kiedy odpowiedzialni ster-
nicy polityki europejskiej bez zawstydzenia po-
wtarzajg tanie frazesy, oklepane, pozbawione tresci
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formutki, w ktore nie wierzg — niezalezna, petna
godnosci postawa Dmowskiego jest zjawiskiem
naprawde niecodziennem. )

Otéz w tej postawie moralnej autpra ,,Swiata
powojennego” miesci sie najwiasciwsze bodaj wy-
ttumaczenie owych rzadkich, dzisiaj chyba juz przez
wszystkich uznawanych, literackich wartosci jego
pism. Na czemze bowiem, w rzeczywistosci, pole-
gaja niepospolite artystyczne zalety prozy Dmow-
skiego? Na tem wiasnie, ze u niego kazde stowo
znaczy, kazde zawiera tre$¢, kazde peini zada-
nie, sobie nalezne, ze nie napotka sie tam zdawko-
wych, konwencjonalnych zlepkéw wyrazéw, ktore
niczego nie mowig, a ktére tak nieestetycznie ma
njerujg ,uroczystg" retoryke mezow stanu i ,,po-
wazne" rozwazania politycznych pisarzy. Dmowski
w prozie swojej, w ktérej kazde zdanie utozone
jest z najwieksza, najbardziej skrupulatng rzetel-
noscig, urzeczywistnia to, czego domagat sie nie-
gdy$ od literatury Wyspianski w ,,Wyzwoleniu":
odswieza, odnajduje ,,wiasciwg wage stow —i stow
wiasciwe znaczenie".

Ale wazniejsza od literackich walorow dziet
Dmowskiego jest, z tejze samej postawy wynikajgca,
sita polityczna jego wystapien. Sa potozenia, kiedy
dla udaremnienia niebezpiecznej intrygi najskutecz-
niejszy jest — poprostu fakt jej ujawnienia. Tak
byto wiosng roku ubiegtego, gdy niektére kota
wielkokapitalistyczne, naduzywajgc najczcigodniej-
szych haset, usitowaty wytworzy¢é w Swiecie nastroje
przychylne dla przygotowywanej przez nie ,kru-
cjaty” Polski oraz innych panstw przeciwko Rosji
sowieckiej. Owczesne artykuty Dmowskiego w tej
sprawie, obecnie w ,Swiecie powojennym" prze-
drukowane, staty sie prawdziwym czynem politycz-
nym o historycznem bodaj znaczeniu. Okazaty, jak
nieodpartg bronig rozporzadza pisarz niezalezny,
nie lekajacy sie byé szczerym, posiadajacy odwage
przeciwstawienia sie otwarcie terrorowi ,wielkich
stow", jezeli za niemi dostrzega nie idealistyczne
zgota, a dla swojego narodu zabojcze, gry intere-
sow i rachuby:

»Bolszewicy mieli prawo niszczy¢ Rosje, zamienia¢
W gruzy to, co wczoraj W n[e%_ zbudowano, mordowa¢ ludzi
tysigcami, niszczy¢ moralnie i fizycznie cate pokolenia dzieci,
zaprowadza¢ tyranje i ucisk, jakich nawet Rosja nigdy nie
widziata, zamienia¢ panstwo w jedno wiezienie Sledcze — to
im wolno, sg przecie u siebie. To nie przeszkadzato przyjmo-
waé z honorami ich ambasadorow. Ale wszystko ma swe
granice. Nareszcie przebrali miare swych nieprawosci: chcy
uprzemystowi¢ Rosjel Tego juz sumienie komiwojazera euro-
pejskiego i amerykanskiego nie zniesiel... ) o
_...Sowiety Swiezo wznowity przesladowanie religji, wy-
wotujgc wielkie oburzenie ludzi® szczerze wierzacych, a prze-
dewszystkiem gtos protestu ze strony Stolicy Apostolskiej.
| oto stat sie cud: komiwojazer, ktéry dotychczas drwit sobie
z religji, a przedewszystkiem byt wrogiem Kosciota Rzymskie-
go, naraz uznat autorgtet Ojca Swietego, popart Jego pro-
test — sam zyd lub bezwyznanowiec — zaczat przemawiac
w obronie przesladowanego chrzescijanstwa i wota¢ o pom-
ste na przesladowcach. Bo sumienie jego, gdy raz zostato poru-
szone przez kpiatiletke sowiecka, juz nie zasypia" (str. 130).

*

Wazniejsza wszakze, niz S$miatosC, niezalez-
nos¢ w wypowiadaniu swoich pogladow, jest —
dla Dmowskiego szczegblnie znamienna — Smiatosc,
niezaleznos¢ w mysleniu. Cecha to bez poréwna-
nia rzadsza, szczegoOlnie w epoce dzisiejszej. Jak
sam wskazuje:

~ L,Umystowi ludzkiemu, nawet wtedy, gdy Scisle rejes-
truje fakty, jezeli te fakty sa bardzo nowe, bardzo niezwykte,
w wielkiej mierze niezgodne z pojeciami, z ktéremi _sie zzyt
oddawna — trzeba wiele czasu, azeby je przetrawi¢ i wy-
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ciggna¢ z nich logiczne wnioski. A jeszcze trudniej do nich
sie dochodzi, jezeli te wnioski muszg by¢ z koniecznosci
przykre, bolesne"... (str. 367).

Teinbardziej podziw budzi¢ musza wyniki
rozwazan Dmowskiego, zwiaszcza oceny przyczyn
i skutkéw dokonywajacego sie przewrotu ekono-
micznego w S$wiecie. Moze dlatego, ze spokojnego
biegu mysli nie powstrzymuje mu przywigzanie
do dzisiejszych form gospodarczego ustroju, ze
strach paniczny przed ich zatamaniem sie nie na-
kazuje mu zamyka¢ oczu na widoczniejsze wcigz
objawy jego rozkitadu, potrafi Dmowski siegngc
do najgtebszych przyczyn, niosgcych kres uprzywi-
lejowanemu stanowisku wielkich, industrjalistycz-
nych poteg Zachodu, przyczyn zaréwno zewnetrz-
nych, roaterjalnych (decentralizacja gospodarstwa
Swiatowego, emancypacja przemystowa ludéw po-
zaeuropejskich), jak i wewnetrznych, moralnych
(upadek dyscypliny protestanckiej, wzrost checi
uzycia i t. d.). | ukazujagc ogrom odbywajgcych sie
przemian, nie waha sie stwierdzi¢, ze dzisiejszy
swiat ,szybko sie wali", a powstaje, ,z matym
bardzo udziatem Swiadomej woli ludzkiej, nowy
Swiat, nowe zycie, z nowym gruntem pod nogami,
z nowemi typami ludzi, z nowym stosunkiem sit—
Swiat dla jednych straszny, innym za$ niosgcy los
pomyslniejszy™ (str. 14).

Trzeba poréwnaé bezradnos$¢, skrepowanie,
lekliwos$¢, z jakiemi o kryzysie cywilizacyjnym
pisuja gtosni obecnie w Europie, na rozmaite jezyki
ttumaczeni publicysci obozu liberalnego, np. Gu-
glielmo Ferrero; trzeba poréwna¢ sklonno$¢ do
zacies$niania sie w doktrynerstwie, jaka cechuje
najwybitniejszych, najgtebszych nawet przedstawi-
cieli mysli nacjonalistycznej na Zachodzie, nie wy-
taczajac znakomitej umystowosci Karola Maurras’a—
aby zrozumie¢, jakiem zupeinie wyjgtkowem zja-
wiskiem jest we wspodtczesnej publicystyce euro-
pejskiej ,,Swiat powojenny" Dmowskiego.

Dzisiaj, gdy wptywy i nakazy tajnych organi-
zacyj, natogi umystowe, nabyte w niedawnym
jeszcze, a odmiennym zgota od obecnego, okresie,
obawa, lenistwo, przyzwyczajenie tak skutecznie
krepujg $miato$¢ mysli, niszczac zdolno$¢ orjento-
wania sie w nowych czasach i nowych zagadnie-
niach,— niewielu jest w Europie pisarzy, o ktérych
z réwng stusznoscia, jak o Dmowskim, powtérzycby
mozna stowa, jakie krél Stanistaw August Poniatoéw-

ADOLF

D ROKU, od zesztorocznych wyboréw w Niem-
czech, nazwisko Hitlera jest bardzo gtosne
w calej Europie. Znany on jest jednak prze-
waznie z tego, CO piszg 0 nim jego przeciw-
nicy w pismach radykalnych i socjalistycznych,
czyli ze wizerunek jego jest z gruntu fatszywy.
Tymczasem jest rzeczg potrzebng i pozytecz-
ng — zwiaszcza dla bezposrednich sasiadéw Nie-
miec — posiadanie Scistych wiadomosci o Hitlerze,
0 jego stronnictwie, 0 jego programie i dagzeniach.
A to z dwéch powodéw: 1) Jest wysoce prawdo-
podobne, ze w niedalekiej przysztosci bedzie miato
stronnictwo Hitlera — narodowi-socjalisci — duzy,
jesli nie decydujacy gtos w Niemczech, 2) oblicze
psychiczne hitleryzmu i jego przywddcy, oraz pro-
gram stronnictwa posiadajg wiele pierwiastkow
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ski rozkazat niegdy$ umiesci¢ na medalu, wybitym
ku czci Stanistawa Konaiskiego — ,.Sapere auso*.

Podstawowg jednak cechg psychiki Dmow-
skiego, podmurowaniem mocnem, na ktérem opierajg
sie najSmielsze, najoryginalniejsze jego konstrukcje
mys$lowe, jest wiara w Polske, w jej sity zywotne,
w wielko$¢ jej historycznych przeznaczen. Ta wiara
dawniej, gdy byt on jeszcze przedstawicielem na-
rodu w niewoli, pozwolita mu stworzy¢ plan poli-
tyki polskiej i odbudowania panstwa. Ta wiara
dzisiaj przeziera z kazdej karty ,,Swiata powojen-
nego”, bedac istotnem, najgtebszem zrodtem spo-
koju i rownowagi, z jakiemi to dzielo jest pisane.

Oto np. niezmiernie charakterystyczne wyzna-
nie Dmowskiego:

.My wcale nie jesteSmy zaSlepieni w sgdach o sobie,
my siebie bardzo surowo krytykujemy, czesto surowiej, niz
trzeba, ale my czujemy w sobie wielkg site fizyczng i mo-
ralng, ktorej zamato wykazujemy w codziennem zyciu, ale
ktéra sie zjawia, gdy zachodzi wielka potrzeba" (str.” 314).

Stosunek do Rosji, niebezpieczeristwo niemiec-
kie, kwestja zydowska, kryzys gospodarczy — oma-
wiajac kazde z tych zagadnien po kolei, w kazdem
spostrzega Dmowski ogromne dla narodu polskiego
mozliwosci, w kazdem widzi sposobnosci do wy-
zyskania, warunki pozwalajgce Panstwu Polskiemu
na zdobycie pierwszorzednego stanowiska w Swiecie.

Jasne wiec, ze tak pojeta wiara w Polske nie
ma nic wspolnego z kwietyzmem, z biernem tylko
powierzeniem sie biegowi zdarzen: jest to wiara czyn-
na, wymagajgca realizacji. W gruncie rzeczy, lak jak
wiara w siebie u jednostki, prowadzi ona przedew-
szystkiem do przeswiadczenia, ze my sami jesteSmy
panami naszych loséw, ze we wiasnych rekach
narodu polskiego spoczywa wielko$¢ Polski i jej
potega. Tem poczuciem dZzwieczg ostatnie stowa
ksigzki Dmowskiego: za przyszto$¢ naszg ,nie be-
dziemy mieli prawa skarzyC sie na nikogo, sami
bedziemy za swoj los odeowiedzialni”.

Przyczynkéw do charakterystyki Romana
Dmowskiego — na podstawie ,,Swiata powojennego
i Polski" — moznaby gromadzi¢ wiecej, rozpatry-
wac je bardziej szczegdtowo. Te, co sg, starczg na
uwydatnienie konkluzji: znakomity pisarz i maz
stanu jest w swem dziele przedewszystkiem i ponad
wszystko — niepospolitej miary cztowiekiem.

JAN REMBLELINSKI

HITLER

ciekawych, jako przykiad ludzi i pragdow nowoczes-
nych w Europie Zachodniej.

Nie znam hitleryzmu z bezpoS$redniej obser-
wacji, ktéra zawsze jest najbardziej pouczajgca.
Literatura tego ruchu jest jednak juz bardzo obfita
i wszechstronna, ksigzka za$ samego Hitlera ,,Mein
Kampf* ") pozwala zapoznaC sig i z pragdem samym
i zZ jego tworca.

*

Adolf Hitler zaczat swa dziatalno$¢ polityczng
zaraz po opuszczeniu szeregdbw wojskowych —
w roku 1919; ruch przez niego stworzony posiada
przeto juz dwunastoletnia historje. Przez ten czas

) ,,Mein Kampf von Adolf Hitler. Verlag Franz Ehes
Nachf. 1931, Cena 8 mk.
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zdotat nietylko wypracowaé szczeg6towy program
polityczny, lecz takze wytworzy¢ liczng, sprawng
I rozpowszechniong w catych Niemczech organi-
zacje.

Jest to ruch tego samego typu, co komunizm
rosyjski lub faszyzm wiloski. Jest antydemokratycz-
ny i antyparlamentarny, zmierza do tego, by wia-
dze w kraju ujeta zorganizowana i $wiadoma swych
celow i zadan mniejszos¢. W Rosji mniejszosC ta
ma charakter i cele czysto spoteczne, we Wioszech
i w Niemczech natomiast narodowe. Wynika to
z natury rzeczy i z koniecznosci, jest zgodne z ty-
pem cywilizacyjnym, historycznie wyrobionym, po-
szczegolnych krajéw. Niemcy nalezg do cywilizacji
zachodniej, sg spoteczenstwem dobrze zorganizo-
wanem, w typie swym silnie narodowem; stad wynika,
ze nowoczesny prad antydemokratyczny w progra-
mie, lecz ludowy w skiadzie i swych celach ogél-
nych, ma charakter wybitnie narodowy.

Najwiecej jest w nim podobienstw z faszyz-
mem, zwiaszcza w pomystach z dziedziny ekono-
micznej, jest jednak ruchem bardziej ludowym, niz
faszyzm, ma cechy ruchu wybitnie masowego. Jedna
cecha jest wspdlna dla faszyzmu i hitleryzmu — sg
to ruchy, bedace wyrazem instynktéw i dazen mio-
dego pokolenia w obydwdch krajach. Zaréwno czar-
ne koszule wtoskie, jak bronzowe koszule niemiec-
kie, to mtodziez obydwdch naroddw.

*

Przywodca jest zawsze silnie zwigzany z ru-
chem, ktéry reprezentuje i prowadzi. Ruch znajduje
w jednostce swoj najlepszy wyraz, umyst, ktory
formutuje jego dazenia, najlepszy typ swoich nie-
Swiadomych dazen i instynktéw. Jednostka w po-
dobienstwach ze swem pokoleniem, w jednorodno-
$ci instynktow podstawowych, wigzacych jg z ma-
sg, ma podstawe do swej dziatalnosci i do swego
przywodztwa. Daremne sg dociekania, kto byt
u zrodta— prad, czy bedaca jego wyrazem jednost-
ka. Ruch i przywodca sa wytworem historycznym
zycia narodu, jego przejawem w okreslonym mo-
mencie dziejowym. Wiochy, posiadajgce bezposred-
nie dziedzictwo Rzumu Starozytnego, majace wsréd
siebie kolebke Kosciota Katolickiego, wydaty z sie-
bie ruch bardziej zwarty wewnetrznie, oparty o sil-
ne uczucie, lecz majacy mocng konstrukcje myslo-
wa; Niemcy, mimo ze sie nazywajg narodem filo-
zoféw, wyrosty na krancach ziem podlegajacych
wptywom wychowawczym Rzymu, zyjg bardziej in-
stynktami, majg wiecej indywidualnosci, a mniej
indywidualizmu, ich organizacje majg charakter
bardziej stadny, zywiotowy. Jest rzeczg charakte-
rystyczng i—jesli sie nad tem blizej zastanowi¢—
konieczng, ze nowoczesny ruch narodowy we Wio-
szech nosi nazwe rzeczowg — faszyzm, gdy analo-
giczny ruch w Niemczech zapozyczyt swag nazwe
od nazwiska przywddcy — jest szeroko znany pod
nazwg hitleryzmu, a nie socjalizmu narodowego.

*

Kim jest Hitler? Jest przedewszystkiem apo-
stolem. Mimo wszystko, co 0 nim piszg ci, ktorzy
go sie boja, a dlatego wiasnie nienawidzg, i mimo
to, ze reprezentuje on dazenia z gruntu antypol-
skie w Niemczech, trzeba — jesli sie obserwuje
objektywnie i usituje przedewszystkiem zrozumie¢—
dojs¢ do wniosku, ze jest to jednostka niepospo-
lita, ktoérej site stanowi wiara w idee i zdolnosé
pozyskiwania dla tej wiary szerokich mas. Czio-
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wiek, ktory potrafit osiggng¢ takie wyniki, jak Hit-
ler, w ciggu lat dziesieciu wytworzyt szeroki prad
narodowy i stworzyt najsilniejsze dzi§ w Niemczech
stronnictwo, ma w sobie pewne cechy apostolskie —
nieograniczong wiare, odwage osobista i zdolnos¢
poswiecania sie, whasciwosci cenne przy suggestjo-
waniu ludzi i thuméw. Jest opetany przez idee, jest
dobrym przewodnikiem intelektu zbiorowego, ma
prostote ujmowania zycia narodowego, podobng
do tej bodaj, jakg w odmiennym Kkierunku miat
np. $w. Franciszek z Assyzu przy ujmowaniu zycia
duchowego i zwigzku z Bogiem (nie znaczy to
wcale, bym poréwnywat Hitlera ze $w. Francisz-
kiem, jak to mogtby insynuowac ztosliwy krytyk).

Obok tych p idstawowych, danych mu przez
nature instynktow zbiorowych, posiada Hitler gle-
bokag znajomo$¢ mechaniki zycia zbiorowego. Kaz-
dy, kto sie tem zagadnieniem interesuje, znajdzie
w jego ksigzce nieprzebrang kopalnie wskazowek
praktycznych. Przemys$lat on gruntownie prawa,
rzagdzace zyciem zbiorowosci ludzkich i wyprobo-
wat metode oddziatywania na masy. Dat rozwlekig
i chaotyczng ksigzke; dla politykéw i dziataczy spo-
tecznych jest ona jednak niezwykle interesujaca,
bo stanowi prawdziwy, na praktyce oparty pod-
recznik organizowania ruchow masowych.

tudzg sie ci, ktorzy sadzg, ze ruch hitlerow-
ski jest przemijajacy, ze jest to jakies chwilowe
zboczenie instynktu masowego; ze Hitler jest pos-
politym awanturnikiem, agitatorem nacjonalistycz-
nym, hecarzein antysemickim. Jest to ruch oparty
0 najistotniejsze Instynkty narodu niemieckiego,
ruch odpowiadajgcy momentowi dziejowemu, sku-
piajacy w sobie miodziez, ktora tworzy¢ bedzie
przyszte Niemcy.

Zmieni¢ on moze swe oblicze, swdj program,
swe dazenia nawet. Lecz na nim budowac sie beda
przyszte Niemcy, z ktéremi zgodnie z tysigcletnig
tradycjg bedzie miata do czynienia Polska. Prze-
zorno$¢ przeto nakazuje przyglada¢ im sie bacznie
i z powaga.

*

W Kigzce swojej moéwi Hitler bardzo mato
0 Polsce — znajdujemy w niej zaledwie kilka ogol-
nikowych zdan, jednakowoz cata jej koncepcja po-
wodzenia i roli miedzynarodowej Niemiec prowadzi
w konsekwencji do konfliktu z Polska.

Bo Hitler powiada, ze gtdbwnem zadaniem po-
lityki niemieckiej jest zdobycie ziemi dla nadmiaru
ludno$ci niemieckiej, sadzi dalej, ze tej ziemi nie
nalezy szuka¢ za morzami, lecz bezposrednio na
wschodzie Europy. Trzeba nawigza¢ do tego, co
byto przed szeSciuset laty — powiada — i wszczac
nanowo pochdd na wschdd. Musi to by¢ wszakze
poprzedzone przez odbudowe sit niemieckich i od-
nowienie psychiki zwycieskiej narodu niemieckiego.
Jest tez nietylko wrogiem bolszewizmu, lecz prze-
ciwnikiem Rosji i polityki wspotdziatania niemiecko-
rosyjskiego. Za dziedzicznego wroga Niemiec uwaza
Francje. Przeciw niej i przeciw Rosji pragnatby
przymierza z Angljg | Wiochami.

*

Piszac uwagi powyzsze, me miatem pretensji
do tego, by czytelnika zapozna¢ z ruchem hitle-
rowskim. Chodzito mi jedynie o0 uzasadnienie, ze
ruch ten nalezy zna¢ i zdawac sobie sprawe z jego
znaczenia w zyciu Niemiec i Europy.

STANISLAW KOZICKI
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MBRET OS WIECONY

FILM HISTORYCZNY NA 3000 METROWI)

A KRETYCH Sciezkach wielkopanskiej polityki

czy tez intrygi, miedzy Sejmami rozbiorowym

i czteroletnim migneta nam posta¢ o nazwisku

Castriotto d’Albanie. Osobnik ten bawit sie
wolnomularstwem rézokrzyZzowej odmiany, medrko-
wat z naszym Michatem Oginiskim, ze szwedzkim ma-
sonem Tollem, ktéremu obaj, — jak Mefisto Faustowi
Maitgorzate — pokazali w Akwizgranie w r. 1782
stynnego biskupa Soityka, w tym samym czasie,
kiedy prawdziwy Sottyk szalat w Krakowie i dosta-
wat sie pod klucz wiadzy duchownej. ,,Ki djabet?”
pomyslelismy: Castriotto czy moze Cagliostro? Udato
sie jednak ustali¢ metodg alibi, ze 6w duchowidz
nie mogt by¢ stynnym Balsamem Cagliostrem, chy-
baby sie rozdwoit miedzy Paryz i Akwizgran. Zresztg
Bibljoteka Ord. Krasinskich w Warszawie posia-
da rekopis zatytutowany ,,Considerations sur les
causes de la decadence de Pologne par Castriotto
d’Albanie”. Widocznie istniat Castriotto obok Ca-
gliostra, a kim i czem byt wiasciwie, objasnia nas
ciekawa ksigzka chorwackiego publicysty i histo-
ryka, p. Mirki Breyera. Krotko mowigc, byt to szar-
latan, marzyciel, poeta, filozof, polityk, hochstapler,
intrygant, szuler, donzuan, wyzyskiwacz, samozwa-
niec, iluminat-mason: chyba dosy¢ tytutéw, aby
osobg jego zaja¢ czytelnikowi chwile wywczasu,
zwlaszcza ze Ow Kastrjota maczat gleboko rece
w rzeczach polskich.

*

W $licznem miasteczku dalmackiem Budwie,
pod panowaniem Wenecji, na skrzyzowaniu prostej,
nieco pierwotnej kultury czarnogorskiej i przerafi-
nowanej italskiej, prosperowata w XVIII wieku
rodzina Zanowiczéw. Nazwisko nieobce polskiemu
uchu, skoro podobno juz w XV stuleciu przesiedlit
sie z Istrji do Polski bogaty czionek tej rodziny,
zatozyciel dzisiejszych Despotow ZenowiczOw na
Litwie, z ktérych jeden, generat Jerzy Zenowicz,
byt adjutantem Napoleona, a bronigc szablg sprawy
polskiej z francuskg zwigzanej, uzywat takze piora
pour la ,,Defense de la Pologne ou Histoire mo-
rale, politique et litteraire de cet ancien otat”
(Paryz 1812).

Gtowa rodziny buduanskich Zanowiczéw byt
Antoni, (1720 — 1801), kupiec i rolnik. Ten, uciu-
tawszy pewien kapitat, przeniést sie z zong, Fran-
ciszkg Markowiczéwng, do Wenecji — na swoje
nieszczescie. Miasto Morosinich i Contarinich byto
podéwczas przedewszystkiem miastem Casanovy,
siedliskiem zbytku, karciarstwa, rozpusty i poje-
dynkéw. W tem niezdrowem S$rodowisku chowaty
sie na kosmopolitow i awanturnikOw starsze dzieci
»hrabiego”. Marek, Przemystaw, Stefan, Hannibal,
urodzeni w Budwie, tudziez miodsze, z pod obcego
nieba: Marja, Teresa oraz Mirostaw. Ojciec pod
przezwiskiem Buduana, z jakim$§ Dawidowiczem
czyli Buduinem, otworzyt jaskinie faraona, ale gor
ztota nie zarobit: wydalony przez wenecka policje,
wrécit w Budwie do uczciwych zarobkéw i po latach
umart szanowany, jako cesarsko-krélewski prezy-
dent gminy miejskiej.

_Przypominamy, ze przed wojng $wiatowg cicho byto
mbEu_r_ople 0 Polsce, gtosno za$ o *mbreeie t. j. wihadcy
anji.

Synkowie wyptyneli wczesnie na petne morze
przygod. Trzej z nich: Przemystaw, Hannibal i Mi-
rostaw to typy proste, dajgce sie scharakteryzowac
w kilku zdaniach. Przemystaw to ogust i nic wiecej.
Wygnany z Wenecji za szacherkiT wpada we Flo-
rencji w wir mitostek i hazardownej gry, towa-
rzyszy ostawionemu Casanovie, wycygania réznym
Wiochom tysigce florenow, za$ Anglikowi, lordowi
Pelham 1 Clintonowi — 12000 ztotych gwinei; znéw
napedzony, uchodzi przez Medjolan do Lyonu, aby
wnet potem zakasowa¢ samego siebie w kapitalnej
»aferze zanowiczowskiej“. W kilka lat potem wy-
nurzajg sie Przemystaw i Hannibal w zabranym
Polsce kraju biatoruskim, przy boku pieknego Zo-
ricza, czwartego czy pigtego kochanka carycy Ka-
tarzyny. Duzo rodzimego ciepta zaznali bracia
w skomfiskowanej Czartoryskim, luksusowej rezy-
dencji szklowskiej; potem doznali jeszcze wiecej
mrozu w dalekim Archangielsku, gdzie ich zestata
caryca, uwiktanych w fatszerstwo sturublowek.

Mirostaw (1761 — 1834), powazny dziatacz po-
lityczny, trafit w mtodym wieku na Litwe, wstgpit
tam do jakiej$ lozy i zaniost z niej ziarno tajnej
,wiedzy" do swej ojczystej Istrji. W rewolucyjnych
latach 1797 — 1814, Kkiedy kraje illiryjskie przecho-
dzity z rgk weneckich do austrjackich, z austriac-
kich do francuskich i napowr6t do cesarskich,
miat Mirostaw, jako szczery patrjota dalmacki,
duzy udziat w akcji obozu franko-polskiego, $cig-
gnat tez na siebie gniewy najpierw pobratymczych
Czarnogércow, potem — biurokracji  wiedenskKiej.

Stefan, okaz posredni miedzy Przemystem
i Mirostawem, zazyt peini zywota z przedwczes-
nym, tragicznym finatem.

Osmnastoletnim miodzieficem, asystuje Prze-
mystawOw w jego szachrajstwach, a umie sztychem
w plecy unieszkodliwi¢ $cigajagca go po sadach
ofiare; jest wspodlnikiem skandalicznej ,afery®
1772 r., ale jednoczes$nie siega po inne laury. Nie
wystarczyta mu nauka szkolna ani domowa pod
kierunkiem najetego, ,bestjalsko madrego® peda-
goga. Rzuca sie w samouctwo, wyzbywa wszelkich
przesadow, zostaje poetg i filozofem. Umie przytem
tworzyc i filozofowac z reklama, aby nie uj$¢ uwagi
moznych tego $wiata. Najpierw w Akademji florenc-
kiej Dei Apatisti popisuje sie wierszem na czes¢
Katarzyny 1l. W Medjolanie, przygotowujac do
druku zbidr poezyj, mieszka u szwajcarskiego lite-
rata Bonztettena, gdzie daje sie podglgda¢ wsréd
stosow ksigg i papieréw, w stroju niedbatym, roz-
czochrany, blady, catemi dniami naczczo: zdziwio-
nemu gospodarzowi wyjasnia, ze odkad Wolter sie
zestarzal, a Jan Jakob zarzucit pidro, on sam
jeden musi gtosi¢ prawde i przenika¢ tajemnice
przyrody. Owg wigzanke rymow poprzedza sonet
na cze$¢ autora, wyrazajacy radosc, ze na dalmac-
kim brzegu rodzg sie takze ,,i Danti... i Torquati*
W Paryzu znajduje dostep do podejrzliwego Rous-
seau”, tlumaczy jego ,Pygmaliona® na wioski.
Wociaga podobno w korespondencje Woltera i d’Alem-
bert’a. Stawi rymem wdzieki swej Raguzy, ale znie-
stawia jg czynem, ktéry zapisata Cronique Scanda-
leuse. Zadartszy wreszcie w Rzymie z jezuitami,
wraca na tono rodziny marzy¢ o innych popisach.
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Wiasnie we wrzesniu 1773 r. zgingt gwat
towng Smiercig gtosny junak czarnogorski Stefan
Maty, co to bit sie z Wenecjanami i Turkami,
a dla zdobycia wiekszej wzietosci udawat rosyj-
skiego cara, cudem ocalonego Piotra Ill, bez wiel-
kiej oczywiscie irytacji jego wdowy Katarzyny.
Filozof buduanski skorzysta z tego w mig, i od-
wiedzajac Berlin w r. 1776, wylegitymuje sie wobec
Fryderyka Wielkiego, jako cudem ocalony Stefan
Maty. POZniej, widzac, ze efektu nie zrobit, a prze-
czuwajac zte nastepstwa w razie, gdyby go caryca
naprawde utozsamita ze Stefanem, i porwata, jako
samozwanke , Tarakanowne", do Szlissenburga,
puszcza w Swiat ksigzeczke ,,Le faux Pierre empe
reur de Russie ou Stefan Mali", gdzie czyni juz
siebie tylko uczestnikiem fantastycznych wyczynéw
*Klatego Whnet jednak wynagradza siebie za te
degradacje, wykazujac na zmyslonem drzewie ge-
neologicznem, ze jest potomkiem w jedenastej
generacji stynnego Skanderbega-Kastrjoty, pogrom-
cy Turkdw w XV wieku. Ten tytut nikogo w oczy
nie ubodzie, a sensacji narobi conieiniara. Odtgd
wiec Zanowicz nazywa sie dla Europy Castriotto,
z kupieckiego syna robi sie ksigze albanski, czyli
podzisiejszemu: Mbret.

*

*
*

Pod koniec r. 1775 zawedrowat z Swietnego
Wiednia do Warszawy. Wrazenie musiato byé nie-
szczegOlne, ale datoby sie ztagodzi¢, gdyby ten,
kto nadawat ton Warszawie, Serenissimus Stani-
slaus Augustus przytulit do siebie filozofa, poete,
melomana, jak tulit tylu innych przybtedow.
Wogoble nazwisko jugostowianskie nie budzito
w Owczesnej Polsce zbytniego entuzjazmu: cicho,
bez wrazenia przeszta podr6z nad Wistg uczonego
Jozefa Boskowicza, (1762 — 3), gtoSne staly sie
zato imiona tych najemnikéw serbskiej krwi, co
stuzyli Moskwie do uSmierzania konfederatow bar-
skich: tych réznych Podgoriczanich, Piszczewiczdw,
Wuiczéw, TotowiczOw, MargariczOw etc. Widocznie
i Stanistaw August nie poznat sie na nowym Wol-
terze, skoro 6w w liscie niby to skierowanym do
Carogrodu opisuje naszg stolice bardzo niepo-
chlebnie:

,Odkiedy Poniatowski jest krolem, Polska
przypomina Jerozolime z czasOw ukrzyzowania
Chrystusa. Warszawa, pod Augustem 11l siedlisko
bogactwa i wybornego smaku, dzi$ jest Srodowis-
kiem vvedrownych szuleréw, komedjantéw, malarzy
nagosci i lichwiarzy. Gotowka znikla wszedzie
z obiegu, a z braku gotéwki wielcy obszarnicy
wyzbywajg sie majatkow za bylejaka cene. Liche
wychowanie wigkszosci, zycie w nierzadzie i nie-
dotestwie, prowadza ich do tego, ze tracg czas
w otoczeniu dworu krélewskiego, w zbytku, blicht-
rze | rozpuscie".

Mniejsza o to, jaka doza prawdy tkwita
w tych wrazeniach, i w jakiej mierze spotegowali
je stesknieni za utraconym rajem Sasi oraz stron-
nicy sascy. OsSwiecony Mbret poczut sie dobrze
dopiero wséréd jasnie oSwieconych naszych mbre-
tow prowincjonalnych — t. j. niezadowolonych ma-
gnatow. Zwiaszcza Michata Oginskiego umiat ocza-
rowa¢ swym towarzyskim polorem, zlgczonym
z pozorami wysokiej kultury. Gdzie$ na tarasie
rezydencji Stonimskiej, przy szmerze wodotryskow
czy przy gedzbie nadwornej kapeli, toczyly sie
rozmowy, ktorych kwintesencje zebral Zanowicz
w dzietku ,,Le destin politique de la Pologne™, bodaj
identycznem z owemi ¥*Considerations , o ktérych
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manuskrypcie wspomnieliSmy na wstepie. Castriotto
sadzi surowo kraj, w ktoérym szlachta zatracita
rycerskiego ducha przodkéw, mieszczanstwo ledwo
zyje w ucisku, i daje sie rugowa¢ zydom, chiop-
stwo catkiem bez duszy i bez ludzkich uczuc.
Nawet na konfederatow barskich, do ktérych nale-
zat byt dziedzic Stonimia, go$¢ jego nie jest
taskaw, a najwiecej ma im do zarzucenia to, ze
na sztandarze umiescili NajSwietsza Panne zamiast
obrazu zwyciezkiej wolnosci. Reszta Polski po roz-
biorze jest juz rosyjska prowincjg, i nie ocalg jej
zadne nadzieje, pokifadane w panstwach zachod-
nich, ocali moze jeden jedyny cztowiek, gdy doj-
dzie do wiadzy — pruski nastepca tronu Fryderyk
Wilhelm... Umiat wszelako Zanowicz wygtaszac
te czarne prawdy tonem serdecznego wspotczucia,
skoro nietylko nie zrazit Oginskiego, ale go do
siebie przywigzat. Przybteda staje sie *kuzynem
magnata, czepia sie go na Litwie i we Francji
i w Anglji, i pod Strasburgiem i u eks- marszatka
Paca, wycigga z Oginskiego — jak Oow przyznat —
do miljona ztotych, zawraca mu glowe ,,duchem
Soltyka", przez Oginskiego zaznajamia sie z Wiel-
horskim, K. Radziwilem, kasztelanicem Brzostow-
skim, z jaka$ Lubomirska, i T. Potocka, i ze stawnag
patrjotkg Genowefg Brzostowska; nieznanej jakiej$
pieknosci dedykuje ,,chansons amoureuses a Gel-
trude de Pologne™ w jezykach francuskim i wios-
kim, petne stowiczych treli i ksiezycowego Swiatta.
Skad taka tatwos$¢ zjednywania ludzi? Pomagat
sobie Stefan pochlebstwem, nadrabiat blagg na
temat stosunkéw z monarchami, z Wolterem i Rous-
seau’em, z Gluckiem i Metastasiem, ale nie koniec
na tem. Miedzy Oginskim, mistrzem ,,francuskiej”
lozy Dobrego Pasterza w Wilnie, a Zanowiczem,
ktory tez wypisywat sobie na portretach masonskie
godto: Beaut$- Sagesse- Lorce, istniato ogniwo przy-
naleznosci do jednej miedzynarodowej tajnej orga-
nizacji — i ta okoliczno$¢ ttumaczy nam wiele.
Wyssawszy ha poczatek, co sie dato, z Ogin-
skiego, pomknagt conte Stefan do Drezna, gdzie
spodziewat sie rownie fatwo opanowa¢ RadziwiHa,
znajomego jeszcze z Dubrownika, z tych czasow,
kiedy ks. Panie Kochanku batamucit sie z ksiezng
Tarakanow. Na razie Radziwitt miat do$¢ samoz-
wancow, a niedosy¢ gotowki, wiec zostawit pani
Brzostowskiej przyjemnos¢ przyjmowania filozofa,
a sam nie dat sie oglada¢. Zanowicz delektujac sie
wolnomyslicielska gawedg z miodym Wielhorskim
(ktory jako$ w tym czasie przegrywa w karty ol-
brzymi majatek), sptodzit nad tabg nowg ksigzke:
,,Lettere turthe , na podobienstwo tylu innych
krytyczno-publicystycznych ,listow” owej doby,
nasladowanych z Monteskjusza. Czego tam niemal
Jest i apel do Katarzyny, aby go zaprosita nad
Newe (,, Ty szafujesz dobrodziejstwy od Tobolska
do przylagdka Matapanu, ja od Czarnego Morza do
taby... rozwijam sztandar prawdy”). Jest i ,portret
autora”, gdzie sie przedstawia, jako uosobienie
filantropii i ofiara czarnej reakcji; jest rozprawa
o cudach, poswiecona Klemensowi X1V i komedyjka
,.rureckie fvesele i obrazki dalmatynskie, i wy-
wody o dostojnej krwi czarnogorskich pasterzy,
i kpiny z dynastji saskiej, pod ktérej dachem bez-
piecznie siedziat. Raz juz przyszto ostrzezenie z Pa-
ryza, by ksigze elektor Fryderyk August nie tole-
rowat w swej bliskosci wydrwigrosza. Stefan wyt-
gat sie wowczas Smiatym listem do ministra Sac-
kena, a poniewaz wiasnie w Dreznie umiat zacies$-
ni¢c okultystyczne zwigzki z szarlatanem Schrop-
ferem, z chrabig de Saint Germain, wynalazcg elik-
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siru zycia i fabrykantem djamentow, zapewne tez
z mistykiem Bischoffwerderem, wiec ostrzezenia
paryskie pozostaty bez skutku, i dopiero te , Tu-
reckie listy” wyczerpaty cierpliwos¢ elektora. Auto-
rowi kazano sie wynosi¢; on skoczyt do Berlina.
W petnym kadzidta i tupetu liscie oddaje sie pod
opieke najwiekszego kréla-bohatera, on, Cernowich
Caslriotlo d’Albanie, bohater wojen wyzwolenczych
z Turkami. Nie starego Fryca bylo bra¢ na takie
romantyczne kawaty! Zato chowat sie pod bokiem
Fryc miody, nastepca tronu, otyty i rozpustny mi-
styk, Fryderyk Wilhelm. Bodaj sie tacy ksigzeta
na kamieniu rodzili! Masonskie rekomendacje nie
zawiodty: Kronprinz codzien zaprasza Kastrjote na
obiady, pisze sie jego tres affectionn¢ et bien ve-
ritable ami”, ptaci zan dtugi, a Kronprinzessin Fry;
deryka Luiza — wodwczas mezowi juz obojetna —
stodkiem oczkiem patrzy w palisandrowe oko po-
tudniowca.

Narobiwszy nowych dtugéw, frungt niebieski
ptaszek na potudnie, do Rzymu. Tym razem jechat,
Jako pobozny pielgrzym Warta, a ledwo przybyt,
wdat sie w romans z gtosng angielskg awanturni-
cg, réwnie jak on nienasycong i niespokojna, ksiezng
Kingston, z domu Elzbietg Chudleigh. Ona miata
lat 50, on o potowe mniej, wiec i tym razem An-
gielka znecita go nietyle temperamentem i uroda,
ile sprytem i bogactwem. Jak daleko zaszedt i jak
wygast ten romans, czy Zanowicz uciekat z Rzymu
przed wyrokiem czy po wyroku, niewiadomo, ilos¢
ze nastepny teren obtowu obrat sobie w Srodko-
wej Europie. Do kochanego Hohenzollerna nie do-
puszczata go policja pruska, ktora go nawet wy-
gryzta z ksiestwa Dwobch Mostow, gdzie sie zagniez-
dzit na Swietnym dworze Karola Alberta. Wypro-
szg go z Zweibriicken, to pojedzie do Belgji, sko-
kietuje stawnego mecenasa literata-wojownika-,,filo-
zofa” ksiecia de Ligne, pozywi Sie u niego w pa-
facu Beloeil przez szereg miesiecy. Nie omieszka
odwiedzi¢ modnego Spaa, tej stolicy pseudoksigzat,
pseudomarkizéw i podrabianej szlachty. Na ten rok
1782 przypadt w Akwizgranie seans naszego bo-
hatera z Oginskim, Tollem i ,,Sottykiem". A ze rachu-
nek hotelowy w Spaa wynosit zaduzo, wiec gos¢ pry-
sngt pewnej nocy, zostawiajgc hotelarzowi portret
swojej] niebywatej zony — opart sie az w Wiedniu.

Jak ¢ma thukt sie ten cziowiek o wszystkie
iluminowane patace i jak motyl kapat sie w bla-
skach cudzych mysli, uwodzgc naiwnych mezczyzn
i kobiety, wcigz tworzac i przetwarzajac ,,Epitres
pathétiques adressés a Frederic Guillaume, prince
royal de Prusse le Bien-Ainie (1779—380), ,,La poesie
Jla Philosophie d'un Furc ,Le grand Castriotto
d Albanie, Histoire (1779), ,,Oeuores choisies du
prince Castriotto dA. (1782) ze wskazOwkami dla
Stanéw Zjednoczonych, jak majg urzadzi¢ swe pan-
stwo; ,,Fragment d’uri nouoeau chapitre du Diable
boiteux, enooy¢ de l'autre monde par Le 8age
z niebywatemi djalogami miedzy autorem, carewi-
czem Pawtem i Oginskim; ,,L'Alcoran des princes
destin¢s au tréne" (Petersburg, 1783) niby ,,naktadem
Akademji Nauk®, ,,La Solitude”, wreszcie Kilkaset
*Pensdes (,,Kalkutta, u nababa Haider-Alego*) rze-
komo sptodzonych w bezsennych nocach, naprawde
Sciggnietych z La Rochefoucauld’a. Kazdg z tych elu-
kubracyj zdobity wizerunki autora, w pancerzu lub
w tureckim stroju i w turbanie, z ujmujacym usmie-
chem na twarzy, albo ze wzrokiem wpatrzonym
w gwiazdy, ws$rod mieczOw i koron, i dziat i gwiazd,
i chmur i wezéw, z akompanjamentem gornoba-
nalnych sentencyj.
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Stawa literacka rosta nad miare zastug Kas-
trjoty, ale jemu sie $nita takze stawa krolewska.
Jezeli Poniatowski z rzekomego ,,pazia ©ginskich
awansowat dzieki Katarzynie na Krola Polskiego,
to czemuz on, przy pomocy Oginskich, Potockich,
Krasinskich, Radziwittéw, a przy poteznem popar-
ciu Fryderyka Wilhelma, nie miatby zosta¢ tamtego
nastepca? Tak z rozbrajajagcg szczeroscig spowia-
dat sie Stefan ojcu, gdy namawiat go do zaniecha-
nia eskapad. Skoro jednak Poniatowski siedzi
bezprawnie w cieniu rosyjskiej ambasady, to nasz
,.prince destin¢ au tréne  potomek i biograf Skan-
derbega, zwraca oko na potudnie. Wiasnie w Wie-
dniu od wstgpienia na tron Jozefa Il wchodzity
w mode motywy orjentalne. Zanowicz, entuzjasta
Ameryki ale nie nasladowca Putawskich, poduczyt
sie o tyle niemieckiego, by pusci¢ w obieg ode
do Skanderbega z nastgpujacym zwrotem ad se ip-
sum: ,,Einsam irrt er ohne sein Verschulden Durch
die Welt mit heiterm Angesicht-. Unrecht und Ver-
folgung kann er dulden, Armuth dulden, Sklaoerei
nur nicht!.. Bald, bald kommt in schweren Unge-
wittern, O Albania, ich sehe ihn schon! Dein Erret-
ter, sehe vor ihm zittern Schon die Pforten zum
Fyrannen-Tron Czyzby aktor zaczynat naprawde
wierzy¢ w swe postannictwo batkanskie? Wpraw-
dzie mu szyli buty w Wiedniu wiasni rodacy du-
browczanie, wprawdzie cesarz Jozef przenikat calg
imposture, ale poki zyje w Gronindze taki naiwny
Holender Fockens, co placi zan dhiugi, poki w Cze-
chach podobne dobrodziejstwa $wiadczy mu sam
hr. Fr. A. Waldstein, niewarto traci¢ fantazji. W bra-
ku wojny na Batkanach, mozna wyzyskac¢ konflikt
austrjacko-holenderski o zegluge na Skaldzie. Kas-
trjota chwali sie przed rzadem holenderskim, ze
ma iS¢ przy armji ksiecia de Ligne na Groninge,
na czele 20000 czarnogorcow, gotow jednak popro-
wadzi¢ tych strasznych wojownikéw, tudziez po-
dobnych Albanczykéw wiasnie na pomoc Holen-
drom, byle uzyskat dla nich przyzwoity zold. Rada
Zjednoczonych Prowincyj odpisata, ze wynagrodzi
te przystuge odpowiednio do jej wartosci. Dobre
i to. Z holenderskim papierem w reku nacigga Za-
nowicz bankierow i dyplomatéw na sktadkowy fun-
dusz nawigacyjny, niby to zaklada towarzystwo
okretowe, niby juz wybudowat trzy statki: ,,Prince
c'Albanie ,,Comte Oginski"”, ,,Prince de Prusse

Jeszcze jedna mitostka z hrabing Malcomesius,
jeszcze jedna ofiara masonskich rozhoworow, ktorg
pada stynny z czasem rewolucjonista, meczennik
Terroru, kosmopolita Anacharsis Cloots... Jeszcze
jedno bezczelne pismo dc rzgdu niderlandzkiego,
by mu zwrécit miljon florenéw, wydany niby na
agitacje wsréd Czarnogdrcéw — i nagle ksiega zy-
wota Stefanowego zamyka sie z hatasem. Braciszek
Przemek nie proznowat... Cyganit bez pomocy filo-
zofji, poezji, okultyzmu i dyplomacji, az sie docy-
ganit kryminalnego procesu w Wenecji, gdzie go
skazano (1778) na banicje, wzglednie 10 lat galer,
a przy sposobnosci zasgdzono i hr. Stefana, jako
wspolnika, na trzy lata wiezienia. Poniewaz wyrok
nie uwzglednit cywilnego powoddztwa kupcéw ho-
lenderskich, oszukanych przez Przemystawa, doszio
miedzy morskiemi potencjami do ktétni i omal nie
do zerwania stosunkoéw, dzieki czemu ptaki niebie-
skie mogty hula¢ jeszcze cate lata. Az 13 kwietnia
1786 r. wytrzezwieni wielbiciele i wierzyciele spo-
wodowali areszt Kastrjoty w Gronindze. Wyszly
na jaw nowe sprawki. Bronit sie zrazu dumnie
i sprytnie, lecz uwiklany w krzyzowe pytania,
upadt na duchu. Kronprinz, Oginski, Waldstein
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daleko, ksiezna Kingston blisko, bo w Paryzu, ale
wobec nagromadzonych dowoddéw winy — bezsilna.
W ostatnich dniach czerwca buduanski Peer Gynt
przecieciem zyt uchronit siebie od ponizajgcej kazni.
Trup spoczat we wspdlnym grobie pospolitych zto-
czyncow.

Potworek, czy do pewnego stopnia genjuszek?
Chyba i jedno i drugie. Przedewszystkiem atoli syn
swej epoki, dusznej, peinej miazmatéw, drwigcej
z panstwowosci, a nie rozumiejgcej narodowosci.
Gdyby nie ta dekadencka Wenecja, nie ten wyuz-
dany, pedzacy w przepas¢ Paryz, mozeby sie nie-
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zwykte talenty Stefana Zanowicza obrécity w innym
kierunku. BoC i on i jego bracia z natury swych
indywidualnosci byli wrazliwymi odworcami pradow,
wsréd ktorych sie obracali, sami nie przynoszac z ro-
dzimej gleby zadnego ideowego kapitatu. Jezeli mimo
to poswieciliSmy Stefanowi baczng uwage, to dla-
tego, poniewaz on pierwszy lub jeden z pierwszych
od r. 1776 wskazat naszym magnatom malkontentom
osobe Fryderyka Wilhelma, jako jedynego mozli-
wego zbawce Polski. Wiadomo, jakie z tych nadziei
wynikto po Sejmie Czteroletnim... zbawienie.
WELADYSEAW KONOPCZYNSKI

SKATEDRA"

(FRAGMENT POWIESCI ,NA CZTERY WIATRY")

ARJA Nidecka pochodzita ze sfery ziemian-
skiej. Dziecinstwo spedzita na wsi i dopiero
przyjechawszy do Warszawy na jakies kursy,
pozostata w niej nazawsze. Wyszta zamaz

z wielkiej mitosci, a ku niezadowoleniu rodziny, za
urzednika na dos¢ mizernej posadzie. W owych
czasach kwitly jeszcze przesady kastowe, rozroz-
niano wieksze i mniejsze ,mezaljanse”, to tez za-
mazpojscie panny Kamienskiej uwazano powszech-
nie za krok conajmniej nierozsgdny.

Rodzony brat jej, Erazm, ktory przez kilka-
nascie lat po $mierci rodzicow zarzadzat majgtkiem
i jako znacznie starszy od Marji, byt jej opieku-
nem, — zdaniem opinji, nie stangt na wysokosci
wilozonych nan przez urodzenie i tradycje obo-
wigzkow.

Byt to dziwak, stary kawaler, bibljofil i szpe-
racz. Kochat nadewszystkd ksigzki, niecierpiat go-
spodarstwa wiejskiego. Za miodych lat uczyt sie
zagranicg, gdzie dtugo przebywat, marzyt o karje-
rze naukowej, o dalszych studjach historyczuych,
moze w przysztosci — o katedrze. Zmuszony do
powrotu wskutek ztego stanu finansowego, osiadt
w Kamionce, lecz i tu poswiecat wiecej czasu ksigz-
kom, rzadko pokazujac sie w polu i na dziedzincu
folwarcznym. Rzadzit podawnemu ekonom, rzadzit,
jak mogt, lub jak chciat, zaleznie od stopnia uczci-
wosci. Zbyt jakrawe dowody kradziezy zmuszaty
pana Erazma do usuniecia zlodzieja. Uczciwy
rzadca, jezeli sie udato na takiego natrafi¢, miat zwy-
czaj zanudza¢ wiasciciela drobiazgami, o ktorych
ten ostatni wotat nie stysze¢. C6z bowiem w grun-
cie rzeczy obchodzito zatopionego w ksiegach
mola, ze kto$§ na wiasne oczy widziat chtopa Wy-
drate, jak wywozit nocg z panskiego lasu sosne,
zrgbang naturalnie bez pozwolenia? Albo ze parob-
czak dworski znéw ukradt worek jeczmienia, prze-
znaczonego na siew?

Wszystkie te sprawy i sprawki, od ktérych
jezyto sie zycie w zacisznym, stuletnim dworku,
spowodowaty, iz w umys$le pana Erazma Kamien-
skiego poczat dojrzewaé pewien konkretny plan:
sprzedac majatek, za jednym zamachem pozby¢ sie
ktopotéw, zwigzanych z ekonomami i stuzba, spta-
ci¢ siostre i urzadzi¢ sobie egzystencje bardziej
sprzyjajaca zamitowaniom uczonego.

Jako$ przed sama Wielkg Wojng pan Erazm
znalazt nabywce i, nie targujac si¢ zbytnio, sprze-
dat Kamionke z folwarkiem Kepy Male, wymodwi-
wszy sobie jedynie, ze potowa catej sumy zostanie

wyptacona w ztocie. Byto to jedno z dziwactw sta-ss sie udato.

rego jegomoscia, wykpione zrazu przez krewnych
i znajomych, jako niedorzeczny wybryk, a pézniej
przez tych samych ludzi uznane za godng naslado-
wania przezorno$¢. Bieg zycia bowiem wykazat, ze
gdy pienigdze pani Marji Nideckiej, ztozone w ban-
ku, przepadly w czasie ewakuacji Rosjan, ,fortuna”

jej brata nietylko zostata uratowana, lecz nie
ucierpiata nawet w okresie dewaluacji. Wiasciwej
genezy tego pomystu nie znat nikt, a byla nig

przesliczna, recznie kuta skrzynia zelazna z po-
towy szesnastego wieku, opatrzona dwunastoma
zamkami, istne cudo, ktére Kamienski nabyt gdzie$
okazyjnie, szperajagc w jakich$ zbiorach prywat-
nych. Widok tej skrzyni przypomniat historykowi,
ze musiata kiedy$ stuzy¢ do przechowywania du-
blonbw i piastrow. Nie majagc ich pod reka
w odpowiedniej ilosci, zadowolnit sie umieszcze-
niem w swym ,skarbcu" ziotej waluty, majacej
nadwczas kurs w kraju.

Oprocz wszystkich swych ksigzek i czesci
umeblowania, zabrat jeszcze z Kamionki starg
klucznice, Monike, ktéra podobno pana dziedzica
na rekach nosita, nim zaczat stawia¢ pierwsze
kroki. Babina miata w tamtych czasach szescdzie-
sigt lat z oktadem i dos¢ gderliwy charakter. Sta-
nowita jednak, wsrdd ksiegozbioru i rodzinnych
pamiatek, jedyne zyjace ogniwo miedzy terazniej-
szoscig i przesztoscia.

Chociaz ani wtedy, ani poOzniej nie przestala
dowodzié¢, ze ,,pan chyba do reszty rozum stracit,
zeby taki majatek w obce rece odda¢" — stary
kawaler stuchat jej zrzedzenia cierpliwie i nawet
tagodnie tlumaczyt, gdy juz przebrata miarke
w narzekaniu:

— Czego sie tak ciskasz, Monisiu? Nie kazdy
jest stworzony, aby siedziat na roli, siat zboze
i martwit sie, czy mu ozimina pod $niegiem nie
wypizeje... Jakbym zostat w Kamionce, predzej
czy pbézniej wszystkobyin stracit. A tak mam zycie,
jakie lubie, i swiety spokdj...

— Spokoj, spokoj!... — seplenita staruszka,
wzruszajgc ramionami — Ja za to ani chwili spo-
koju nie mam!... Niedo$¢, ze pan majatek prze-
jada, moérg po morgu, jeszcze, nie daj Boze, zto-
dziej sie kiedy zakradnie i ten ,Swigty spokoj”
w worku wyniesie...

— A od czego ty jestes, Monisiu? Nie boj
sie, wiem, ze sen masz lekki... A zlodziej mojej
skrzyni nie otworzy, musiatby jg chyba porgbac.
A przyznasz sama, ze z tem ziotem niezgorzej mi
lleSmy dawniej na zycie miesigecznie
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wydawali? Sto rubli? | teraz tez sto rubli! Wszy-
scy krzycza, ze drozyzna, ty sama na targ cho-
dzisz, to wiesz, a nam to nie zaszkodzi!

— Nie zaszkodzi? Skonczg sie pienigdze i co
pan bedzie mial? Trzeba gtowy na karku nie
mieC... Dwa folwarki, jak ztoto... | nie ubedzie
ich... A panskie zioto pdéjdzie miedzy ludzi, poj-
dzie... Predzej, niz sie pan sam opatrzy, ze gtup-
stwo zrobit...

— Weystarczy, Monisiu, do samej Smierci wy-
starczy, i dla mnie i dla ciebie. | jeszcze co$ Ja-
dwini zostawie.

Z catej rodziny Nideckich do jednej Jadwigi
czut wyjatkowy sentyment. Zaczeto sie to jeszcze
w Kamionce, gdy siostra z dziecmi na wakacje
zjezdzata. Chiopcy hatasowali i psocili, Irena byta
zawsze chtodna, zajeta wiasnemi sprawami i jakby
obca w domu. Tylko ta mata figa, bak paroletni,
chodzita za wujaszkiem jak piesek. Ona jedna miata
nawet wstep do bibljoteki. Az sie dziwit, jak cicho
potrafita siedzie¢c w kaciku, ogladajac obrazki
w ksigzce, ktorag dla niej zdjagt z zakurzonych potek.
Byto to dziecko tagodne i ciche od urodzenia, zaw-
sze matomdwne i jakby zamys$lone. W pézniejszych
latach, gdy jg matka oddata na nauke do klasz-
toru, sadzono nawet, ze Jadwinia juz tam kiedy$
w przysztoSci zostanie, jako nauczycielka, albo
nawet wstgpi do nowicjatu. Niestety, zaczeta cho-
rowa¢ na oczy i musiata opusci¢ szkote. Gdy po-
wrocita do domu, (byto to juz po wojnie i wuja-
szek Erazm od szeregu lat mieszkat w Warszawie)
dawne nici wzajemnej sympatji staty sie jeszcze
mocniejsze i trwalsze.

Jeszcze w poczatkach okupacji niemieckigj
stary kawaler zaczat niedomaga¢ powaznie: od-
dawna cierpiat na reumatyzm, az w koncu nie
mogt juz chodzi¢ prawie zupeilnie. Pare krokéw
z t0zka na fotel i z fotelu na t6zko kosztowato go
juz wiele wysitku. Kalectwo to nie dolegato mu
zbytnio: moégt przynajmniej czytaC i czytaC catemi
dniami. Wzrok miat wyborny, nigdy nie potrzebo-
wac uzywac szkiet.

Dziwne to byto mieszkanie i jeszcze dziw-
niejsze zycie jego lokatorow. Trzy pokoiki w starej
dzielnicy miasta miaty te wiasciwos¢, ze zadna
Sciana nie stata pod katem prostym do drugiej.
Sufity przypominaty ksztattem plaster miodu, lub
romby, niktby nie zliczyt zakamarkéw i skrytek,
zapetnionych ksigzkami. Ksigzki lezaty tez we wne-
kach okien, na stotach, nawet na podtodze. Oso-
bliwy tryb zycia, prowadzonego przez pare dziwa-
kow sprawiat, ze Swiat zewnetrzny nie miat tu
prawie zadnego dostepu. Nawet wypadki wojenne
dochodzity dalekiem echem. Jedynie, gdy do War-
szawy mieli wejs¢ Niemcy, pan Erazm zaniepokoit
sie 0 zbiory, wsrod ktérych miat sporo egzempla-
rzy naprawde rzadkich.

— Te szelmy znajg sie na wszystkiem, —
rzekt do Moniki. — Gotowi mi zarekwirowac cen-
niejsze ksigzki i gdzie ich potem bede szukat?

Ale i na to znalazta sie rada. Schowat dobrze
swoje inkunabuty w réznych skrytkach, Monika
ukrylta po zakamarkach i pawlaczach miedziane
ragdle (pozostatos¢ po dobrych czasach w Kamionce)
i zycie ptyneto dawnym trybem.

Dopiero z przyjazdem Jadwini wiele sie w niem
zmienito.

Jadwiga miata okoto trzynastu lat, gdy ja za-
brano z klasztoru. Byla woéwczas w trzeciej, czy
czwartej klasie. Z poczatku ukrywano przed nia,
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ze dalsza nauka jest niemozliwa. tudzita sie, ze
choroba oczu przeminie. Nosita cierpliwie i z po-
Swieceniem okulary o szktach niebieskich, sumien-
nie liczyta wpuszczane pod powieki krople lekar-
stwa i - czekata, az wyzdrowieje.

W owym czasie zaczela odwiedza¢ wuja
Erazma. Poczatkowo byty to wizyty krotkie i niezbyt
czeste, szybko jednak oboje przekonali sig, ze jest
im bardzo dobrze z soba. Wujaszek zaczat czyty-
waé gtosno powazne dzieta z zakresu historji 1 fi-
lozofji. Jadwinia stuchata ze skupieniem, chociaz
wielu rzeczy nie mogta zrozumieC. Ttumaczyt jej,
objasniat. Potem przyszto mu na mysl, ze wiasci-
wie mogtby ksztatci¢ dziewczynke systematycznie,
wypehic¢ luki i prowadzi¢ dalej kurs czwartej klasy.
Uradzili, ze Jadwinia bedzie przychodzita dwa razy
tygodniowo, (Nideccy mieszkali na drugim koncu
miasta) ale zato na dlugo, na szereg godzin.

Wuj Erazm nie przypuszczat nawet, ze od-
Swiezanie w pamieci wiasnych lat szkolnych moze
da¢ tyle radosci. Duzo juz zdazyt zapomnieé, wiec
przed kazdag lekcjg przygotowywat sie sumien-
nie, jak pilny uczen, zwlaszcza w dziedzinie mate-
matyki, ktéra nigdy nie byla jego mocng strona.
Czasem nawet miat treme, by sie wobec tej smar-
katej nie zbtazni¢. Jadwiga byta zdolna. Uczyla sie
z zapatem, powtarzata wykiad z drobiazgowg do-
ktadnoscig. Miata zdumiewajgcg pamiec, zapewne
wiasnie dlatego, ze jeden z najwazniejszych zmy-
stbw — wzrok — byt mocno uposledzony.

Po paru latach, pewnego wiosennego przed-
potudnia, wujaszek oznajmit uroczyscie, ze Jadwiga...
zdata mature.

— Powiadam ci, smyku, — dodat, klepiac ja
po policzku — nie obC|e+as sig ani z;ednego przed-
miotu!

Dziewczyna promieniata, byt to naprawde
szcze$liwy dzien w jej zyciu. W ich zyciu, bo
i nauczyciela rozpierato uczucie dumy.

— No i c6z,—rzeki, gdy sie juz dosy¢ oboje
nacieszyli. — Chyba wstapimy na uniwersytet, jak
mysllsz’)

ile, ze tak, wujaszku...
— Jakagz obierasz speqalnosc moja panno?

Bo ze pdjdziesz w kierunku humanistyki, o tem
nie watpie..

— Specjalnosé? Alez historja, wujaszku! Na-
turalnie, historja! — zawofata Jadwiga, zarzucajac

mu rece na szyje. )

— Spodziewam sie... — mrukngt — Spodzie-
wam sie...

Byt nletylko zadowolony, lecz i wzruszony do
Usitowat to ukryé, mowigc:

— Miesigc wakacji, a potem praca. Zgoda?

Jadwiga usmiechneta sie.

— Poco nam wakacje, wujaszku? Zaczniemy

lepiej we czwartek. We czwartek przyjde.

Odtad zaczety sie dla obojga najszczesliwsze
czasy. Wuj Erazm doznawat uczucia, ze wszystkie
jego marzenia sPeinliy sie. Czytali razem, studjo-
wali, dyskutowali. Miat w Jadwidze wymarzonego
stuchacza. Wyktadat z zapatem umitowany przed-
miot. Chwilami do tego stopnia ulegat ztudzeniu,
ze przemawia do audytorjum w duzej sali, iz mo-
wit: ,,Prosze panstwa® albo: ,,Zechcg panstwo taska-
wie zauwazy¢®... ) )

Wyktadat. Ona stuchata. Miat nareszcie ,ka-
tedre®...

gtebi.

WANDA MILASZEWSKA
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GLOSY

DO PSYCHOLOGIJI TCHORZOSTWA CYWILNEGO

RACAM z Koérnika. Bylem tam po raz pierw-

szy jeszcze za czasOw wygnania wiasci-

cieli. Zamek jak z bajki: wszystko, co wy-

tworzyt cudacznego toc pseudogotycki
Schimkléw, Viollettéw, czy Rauchéw. Ale ma to
juz urok myszki, patyny, co sie zieleni jak plesnh
na wodzie fosowe] — jest tam tez jezioro jak
w Szkocji Walter Scott’a i Alhambra jak w dra-
macie Huga.

Ale na tem tle troche sztucznetn a troche
aktorskiem kwitnie niemniej zywa od pokolen
poezja ideatu: jenerat, jeneratowa, pan Wiadystaw
z Zakopanego, panna Marja z Kuznic...

Piekng za$ postaC jenerata scharakteryzowata
najpiekniej samaz jeneratowa wiasnorecznie wpi-
sanym wersetem z Pisma na fotografji pozgonnej...

*

— A oto, co czytamy w korespondencji Kra-
sinskiego na temat tego meza, ktory przezyt swoj
zywot ,w pracach rozlicznych, « razach nad mia-
re, w Smierciach czestokro¢", — reminiscencja jak-
zez wymowna i pod katem czaséw i wypadkow
dzisiejszych:

»W sam dzien'—pisze Krasinski do przyjaciela Sotana
7 lutego 1856 r. — ,,i chwile pogrzebu Mickiewicza, na schodach
Magdaleny, gdy za trumng wstepowat ten, co najznakomit-
szy wytrwatoscia, odwaga, wiarg i duszy wzniostoscig
z wszystkich wygnanych, naszych, rzucit sie nan z tytu Jaz-
winski kapitan i dopuscit sie Swietokradztwa narodowego na
tym obchodzie narodowym. Smiat bezbozng i bezecna reka
uzbrojong w patke, dwa razy z wszystkiej sity uderzy¢ go
w plecy. Odwrdcit sie spokojny jak zawsze i tylekro¢ wsrdéd
bojow najkrwawszych spokojny 6w, o ktérym mowie. Zio-
czynca schronit sie do hufca towarzyszy czy wspolnikéw,
ktorzy go okrazyli i dali mu sie wymkna¢. Jeden BudzynskKi
byt go za kotnierz porwat i zatrzymat, gdy Chciat w pierw'
szej chwili jeszcze trzeciem uderzeniem zbeszcze$ci¢ nie
tego, na ktoérego sie zamachiwat, ale ten dzien, te trum-
ne, to miejsce i w-tasny naréd. Nikt zreszta nie po-
rwat do obrony napadnietego, wypuscili Baraba-
szal Tak zawsze sie dzieje. Ten czitowiek byt
niegdys$ straznikiem celnym pod Krzemien-
cem, w powstaniu dorwat sie kapitanstwa,
pozniej zebrat po wszystkich domach pa-
ryskich, nalezgc do owej szui, co po ulicach
napada. PoOzniej z wiasnej woli zaciggngt sie do putku
sottanskich kozakdéw, ktérzy dzis po dowddztwem tego, kto-
rego uderzyt i, zaciggngwszy sie, w osiem dni zbiegt, putk
porzucit, udat sie do Stambutu i tam szynk zatozyt.
Pdzniej tu wrocit i napastowatl wszedzie najszlachetniejszego
z ludzi, dowodce swojego, ktéry mu zawsze odpowiadat
groznie, ze ze zbiegiem niema nic do moéwienia Takie dzieje
tego niegodziwca. Ale c6z powiesz, ma obroni-
cieli, ma stronnikéw i wielu sie cieszy, ze
sie taka obrzydliwos$s¢ stata! Ach nieszcze$liwym
my narodem. .Juz nas robaki ostatecznie toczy¢ zaczynaja.
W Barabaszach kocha¢ sie zaczynamy. Od rzezi 1846 roku
takiej bolesci nie dozuatenr. W takiej chwili, przy tej trum-
nie, na schodach Przybytku Panskiego, ten, co nigdy nie
zwatpit, ten, ktéry jeden co$ byt dowiodt na przysztosc ze
swoich zabiegéw i staran meczenskich, ten, co wznowit byt
dopiero co tradycje Legiondw i chwycit sztandar ich z ziemi
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i wzniést go nadal ku niebu, ten o postaci tak rycerskiej
i chrzescijanskiej, o tak niespozytym zadnymi bolesciami
ani przeszkodami duchu, ten wsrdd ttumu ziomkow z kto-
rych zaden, zaden na pomoc mu nie przybiegt,
ten wart czci i podziwu za cnote zelazng, ten najdzielniejszy
reka polskg uderzon... To strach! strach nie dla niego, ale
dla Polski i Polakéw! 1 wiesz, co wyrzekt zaraz, w pierwszej
chwili! Oto te stowa przedziwnie piekne: ,Sadzitem ze po-
czatek meczenstwa wiecej boli". Tylko uwazano, ze podczas
Mszy, co nastgpita zaraz potem, czasem konwulsyjnie Scis-
kat porecz krzesta, na ktorem kleczat. Nie w tem wszyst-
kiem o niego mi idzie. Co moze dziki zwierz, podty zwierz,

przeciw ludzkiej naturze i to najwznio$lejszej? Ale mnie
chodzi o te znaki zgnilizny, rozsiane po spoteczenstwie na-

szem, ten duch stronniczy, duch zawisci, duch kiamstwa
wiekuistego, ktéry nas opanowat i sprawia, ze oburzenia
dos¢ niema ws$rdd naszych z powodu takiego wydarzenia.
Stad idzie, ze to wydarzenie zaczyna takim sposobem nas
wszystkich kala¢, a przynajmniej wykazywaé, zeSmy bez
ducha, bez przeswiadczenia, co zie a co do-
bre, zesmy bez zadnej opinji publicznej,
a to sa znaki Smierci! | to wszystko staje sie
w chwili, kiedy tak tatwo bedzie pewnym po-
tegom sSwiata powiedziec¢ o nas: Patrzcie, czy
warci odzyci a?")
podat K. M. MORAWSKI

*)  Podkreslenia czesciowo

Krasinskiego czesciowo
autora notatki.

NAUKA | LITERATURA

MADROSC | PRZEZNACZENIE

ESZCZE jedna ,,dobrana para“ przybywa dziejom literac-

kim, wogdle dziejom zawiedzionych uczu¢ ludzkich. Mam

tu na wzgledzie Maeterlinck’a i Swietng artystke drama-
tyczng oraz Spiewaczke, Georgette Leblanc, ktéra w niedaw-
no wydanej ksigzce, sama zwierzyta Swiatu historje swojej,
trwajgcej zgoérg dwadziescia lat, ,,wielkiej mitosci' dla twor-
cy ,,Ksiezniczki Maleiney* ’)e

Ksigzka ta, pomijajac, iz jest bardzo pieknie napi-
sana, przedstawia znakomitego pisarza ze strony malo zna-
nej, i tyle porusza waznych zagadnien zwigzanych, z gtebszem
zyciem dwojga niezwyktych istot ludzkich, ze powinna zain-
teresowaC zywo kazdego, kto nie jest obojetny na zycie roz-
wijajgce sie na wysokim poziomie duchowym.

Z jednej strony mamy miodg egzaltowang i ekscen-
tryczng kobiete, marzacg o wielkiej mitosci, dusze otchtanna,
spragniong wszystkiego, co niepospolite, nieosiggalne, nie-
przewidziane, dusze czynng przytem, nie cofajgcg sie przed
najwiekszemi trudnosciami, zdolng do ofiar i wyrzeczen sie,
byle dojs¢ do wymarzonego celu; z drugiej — wrazliwego,
zamknietego w sobie poete, poruszajacego sie w obrebie po-
etyckich symboléw zycia, wiasnych o niem wizyj oraz prze-
czu¢, kontemplatora i badacza gtebin i tajemnic bytu, zyja-
cego na zewnatrz spokojnem, zdyscyplinowanem zyciem na-
tury zréwnowazonej, nieznoszacej wstrzasnie¢ i ekscesow,
odmierzajacej chwile zaréwno pracy jak wczasow, przecigtng
miarg ludzi zwyktych.

Mniejsza o to, jak sie to stato (ksigzka duzo o tem
mowi) w krotkim wszakze czasie, po spotkaniu sie tych
dwojga, nastgpita pomiedzy nimi mitosna wymiana uczug,
Swiadczaca o wzajemnej ekstazie. Stan duszy najzupetniej
zrozumiaty, gdy chodzi o G. Leblanc, ona bowiem, nagle
i niespodziewanie, staneta u szczytu swoich marzen, posiadta

’

Georgette Leblanc. *Souuetiirs

(1895 — 1918) pre-
cidds d'une introduciion p. Bernard Grasset.

Str. 344,
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to szczescie, do ktérego dazyta catg sitg wyobrazni oraz
uporczywej mysli (Maeterlinck’a ubdstwiata nie znajac go,
po przeczytaniu pierwszych jego utwordéw).

Mniej naturalna jest ekstaza Maeterlinck’a. Charakter
jej sprawia wrazenie, ze zrodzita sie ona z nadmiaru , litera-
tury byla sama dalszym ciggiem tworczosci literackiej
poety — mysliciela, a jej wyraz nowym jego poematem,
w ktérym bohaterami sg juz nie fikcyjne istoty, lecz zywi
ludzi: sam Maeterlinck i urocza artystka.

W listach Maeterlinck’a, pisanych w okresie zachwytu,
trwajacego przez pare lat — co takze jest dos¢ znamienne—
znajdujemy gtéwne watki tego poematu:

) ~Doprawdy — pisze M. do G. Leblanc — zapytuje sie-
bie czesto, w jakim swiecie my zyjemy, i obawiam ‘sie  chwi-
Lqui, zeby mito$¢ nasza nie umarla z powodu wiasnego

iekna

»W listach twoich nie znalaztem ani jednego zdania,
ktére nie byloby zyjacem i ktére nie zytoby w tobie, a to
zachodzi w duszach™ “catkowicie przezroczystych, w istotach
prawdy gtebokiej i Swiatta czystego. To wiasnie charakte-
ryzuje ciebie przedewszystkiem, i jest przyczyna, ze kocham
clg, by¢ moze, szalenie. Jeste$, zdaje mi sie, istotg najbar-
dziej zyjaca, jaka kiedykolwiek istniata, istotg zycia I Swiatta.
Wszystko, czego sie dotkniesz, nabiera jasnosci, przechodzisz,
poprzez rzeczy, jak zrédio jasne, ktdre nie bigdzi...

,Gdy zatrzymuje wzrok na twojej prostocie, na duszy
twojej, na ktérej mozna sie wesprze¢ jak na skale, mysle, ze
nawet w dniu, w ktorym przestaniesz mni¢ kochac, nie bede
by¢ moze nieszczesliwym, nie przestane bowiem cie kochac
i mitosci mojej nie bedzie mogto nic zmieni¢, chyba to, co
ja uszlachetnia™.

Po napisaniu dramatu ,,Aglauaine et Selysette (Agla-
vaine’a miata by¢ wzorowang na G. Leblanc), Maeterlinck
pisze z tego powodu:

»,Nie martw sie z racji Aglavaine’y. Nie jest ona do-
skonata, ale to dlatego, ze ‘inna, doskonalsza, ktéra wskutek
tego bedzie podobniejsza do ciebie, ma przyjs¢ wkrotce...

»Czy wiesz, co zarzucajg Aglavaine’ie“. To mianowi-
cie, ze jest bosko piekna i nie moze istnie¢. Nie przestawa-
fem usmiecha¢ si¢ w tym tygodniu, myslac, o tem, ze ta,
ktorej biedna Aglavaine’a jest tylko cieniem, istnieje jednak.
Co jednak wypetnito mnie radoscig, to przedewszystkiem, iz
liczni korespondenci moi, ktorzy o niczem nie wiedza, stwier-
dzili, ze w zyciu mojem musiata zaj$¢ jakas zmiana ogromna
i Swietlana. Jeden z nich pisze: ,Co pana spotkato? zdaje
mi sie, jakbym styszat £azarza

»Stwierdzitem, Zze szczeScie, zaufanie, spokdj, bezpie-
czenstwo, poczucie oraz pewno$¢ schronienia duszy, zawsze
otwartego_ i niewzruszonego, tak weszto w zycie moje, ze 0$
mys$li moich przechylita sie w strone Swiatta, co tez jest wolg
duszy; i ja, ktory bytem caty przeniknigty Slepa sitg prze-
znaczenia, doszedtem do pisania rzeczy, w jakich nie moge
nie uzna¢, ze przeznaczenie wewnetrzne nie istnieje, ze niema
dramatow nieuniknionych, i ze wszelkie przeznaczenie mo-
ralne (a to jest prawdziwe) nalezy wylgcznie od potegi ma-
drosci nagromadzonej w nas... Gdyby$ nawet nie byta ko-
bieta, bytabys$ jedyng istotg, jaka "kiedykolwiek kochatbym
Zupetnie

Czy tego rodzaju zachwycenie, ktére trwa przez pare
pierwszych lat stosunku poety z G. Leblanc, jest przenikniete
zywg trescig uczu¢ i namietnosci, czy zrodiem jego gtebokie
wzruszenie cztowieka, przezywajacego jakas wyjatkowg mi-
to$¢ do kobiety? W jej pisanym wyrazie tto niby jest utka-
ne z tych uczu¢ i wzruszen, niekiedy nawet moze sie zda-
wac, ze ten ociezaty i zamyslony flamand wyszedt tu ze
swojej rownowagi i przezywa prawdziwie swojg wielkg
mito$¢,— gdy jednak dobrze rozwazymy to wszystko, jasnem
sie staje, iz on zachwycony jest przedewszystkiem jeszcze
jednym wytworem wiasnej wyobrazni poetyckiej, petniejszym
i piekniejszym od tych, co przedtem zostaty wcielone w jego
utwory.
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Pomijajac dos¢ zdawkowe — jak na tej miary poete —
zaklecia, ze jego uczucie sie nie zmieni, chocby przestat by¢
kochanym — z tych ekstatycznych ¢wiczen literackich Maeter-
linek’a nie wyglada dusza, ptongca prawdziwie ogniem mito-
§ci. Tu wecigz przemawia poeta, przejety tem, co ol$niewa
jego wyobraznie i stwarza mu nowe mozliwosci tworcze.
Pretekstem w tym wypadku jest kobieta, ktorg traktuje jak
osobliwe zjawisko, przejmujace go zdumieniem wskutek bo-
gactwa zawartej w niem tresci; wobec tego zywego zjawiska,
tej ,istoty zycia i $wiatta — jak M. nazywa G. Leblanc —
bledng i malejg Zistoty stworzone przez niego, postaci jego
utworow.

Wszakze powiada, ze ,biedna" Aglavaine’a jest tylko
*cieniem G. Leblanic, ze wkrdtce ma przyj$¢ doskonalsza,
bardziej do niej podobna i t. p.

W tem zachwyceniu jednak, nie przestaje poeta pano-
waé nad sytuacjg, nad wiasnem uczuciem, zgoéry przewidujac
i godzac sie z tem, co moze by¢ jego kleska.

Powiada przecie, ze moze nie bedzie nieszczesliwym,
gdy nie bedzie juz kochanym; przewiduje takze, iz mitos¢ ta
moze zging¢ z powodu wiasnego piekna, albo, ze w nim nie
zgasnie, cokolwiek sie stanie.

Kto tak te rzeczy rozwaza, ten na wszelkie ewentual-
nosci jest przygotowany, i jest zabezpieczony wobec ztego
losu, gdyby sie zdarzyt. poradzi sobie z najgorszg jego od-
miang nie jest bowiem bezsilnym i bezbronnym. Tak tez sie
stato, po dwudziestu latach pozycia z G. Leblanc pod jed-
nym dachem, w ciggu ktorych niejednokrotnie jeszcze wy-
razal poeta, pidrem i zywem stowem, swej niezrownanej to-
warzyszce zycia, swoj zachwyt oraz wdziecznos¢ za to, czem
dla niego byta, jak dobroczynng role wzgledem niego ode-
grafa, jak szczesliwym go uczynita. | nietylko nie przezyt
zadnego dramatu wewnetrznego, po zerwaniu stosunkow
z tem wcieleniem ,Swiatla fzystego co ,nigdy nie Biadzi
lecz, jakby go nigdy nie spotkat na swej drodze, potgczyt
sie, tym razem weztem matzenskim, z osobg nie posiadajaca
najmniejszych danych na to, by staC sie Zideatem wznioste-
go poety. Zresztg juz mu to nie byto potrzebne! Z ¥*ideatem
nierozminagt sie w zyciu, posiadt go, zaspokoit on w najwiek-
szej mierze tesknote poety do niego, wywotat w nim zmia-
ne ,ogromng i 3%wietlang (M. sprawial wrazenie wskrzeso-
nego tazarza), czeg6z wiecej mogt spodziewa¢ sie po nim,
tembardziej, ze z biegiem lat, skarb jego, z ktérego czerpa-
no petng garscig, zaczynat Swieci¢ pustkami? }ldeat wiec
otrzymat odprawe, wspaniatomysiny wszakze poeta pozwatat
na to, by ludzki jego cier nieopuszczat go, pisat bowiem do
G. Leblanc: ,twoje miejsce jest tutaj” (,,ta place estici), akt
$lubu zawartego nazywat ,,Swistkiem papieru  (,,papier insi-
gnifiant™), dodajac wieloznaczace: ,,gdy czas przeminie, zoba-
czymy, €O wyrosnie na nowo na fuinach Tak melancholij-
nym (i cokolwiek wykretnym) zwrotem literackim zakonczyt
autor ,,Sagesse et destince" swojg wielkg mitos¢, czy tez to,
czem ona byla w jego wyobrazni.

Po takim zatosnym koncu wielkiej przygody jej zycia,
0 ktorej mniemata, iz ,wznosi sie ponad uczucia Znikome
pisata G. Leblanc do swojej przyjaciotki: ,,Niech mi nie
wspominajg o pisaniu! Gdyby$ wiedziala, jakg mam odraze
do literatury. Przeciez to ona lezy u podstawy moich nie-
szcze$¢€. Dla niego, jak dla mnie, literatura byta pierwiast-
kowem ziem naszego zwigzku. Sfalszowata ona nasz sad
o0 rzeczach. Nic nie zrozumiatam, nic nie widziatam, zaslepio-
na wzniostoscig na papierze"...

Jest to bardzo trafne ujecie catej sprawy, zbyt jednak
sumaryczne. Oboje zgrzeszyli nadmiarem literatury, ktora
byta punktem wyjscia i legta u podstawy ich zwigzku. Nie-
rowne wszakze sg ich przewiny w tej mierze.

| tu i tam wchodzita w gre przesadna, ,falszujaca
$3d wyobraznia artystyczna; tylko po stronie kobiecej dzia-
tato, procz tego, jeszcze niezwykte, zywe uczucie, wnoszace
w zwigzek idee wyrzeczenia sie na rzecz drugiego, przejecia
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sie i oddania jego celom i dazeniom, nieraz wbrew wias-
nym sprawom, — z meskiej natomiast surogat literacki uczu-
cia, ktore tchneto wzniostoscia gtownie na papierze. ,.Zytam
wbrew instynktowi — powiada G. Leblanc — mogtabym
nawet powiedzie¢: wbrew zyciu” (272).

Jak dalece byto to prawda, niech Swiadczy chocby to,
ze wpuscita do ich domu te osébke, ktéra poOzniej zostata
poslubiong zong Maeterlinck’a. ,,Zgodzitam sie na to —
pisze — zeby wszystkich zadowoli¢, i poniewaz chodzito
0 niego, o istote, ktéra przyzwyczaita sie robi¢ wszystko, co
jej sie zywnie podoba” (307).

W tem sie wyraza istota ich zwigzku: ,,madro$¢” jed-
nej strony, ,,przeznaczenie" — drugiej.

W pierwszych latach ich zwigzku ,,tworzyli” wspélnie
znane dzietko filozoficzne Maeterlinck’a — wiasnie ,,Sagesse
et Destindell, Troche zawiele, by¢ moze, pretensji twodrczej
miata z tego powodu jego wspotautorka, gdyz rzecz ta, jak
wszystkie inne piéra Maeterlinck’a, powstataby najpewniej,
w tej lub innej formie, bez jej wptywu i pomocy.

Jednakze wplywu tego nie zaprzecza sam gtowny
autor, ktory, w trakcie pisania ,,Madrosci i przeznaczenia”,
nieraz, pot-zartem, — pot-serjo, mowit, ze wspdtpracownicz-
ke swoja cokolwiek ,,okrada” z mysli, co zresztg potwierdzit
uroczyscie w dedykacji. ,,Jest — mowit tam — wspoipra-
cownictwo wyzsze i rzeczywistsze od wspoOtpracownictwa
piéra, mianowicie mysli oraz przyktadu”. A dalej stwier-
dzat, ze nie wiele trudnosci kosztowato go wyobrazenie ,po-
stanowien i czynnosci madrego ideatu”, do$¢ mu bowiem
byto patrze¢ uwaznie na zycie tej, ktorej ,ruchy, postawy
i przyzwyczajenia bylty madro$cig samg".

Jakze jednak, pomimo to, roznity sie gteboko ich po-
jecia o madrosci, a jeszcze wiecej sposoby praktykowania
jej. Jakie odmiennemi byly ich ,,postanowienia i czynnosci",
wyptywajace z madrego ideatu. W tym wypadku ,litera-
ture” bardziej reprezentowata G. Leblanc, niz Maeterliaek,
a jej ,madros¢" byta wiecej literacka, jego za$ wiecej zy-
ciowa, zgodna z jego naturg, z potrzebami oraz instynktem
jednostki, ktéra przyzwyczajona byta ,robi¢ wszystko, co
chciata". Subtelno$¢ i wzniostos¢ ducha wprowadzat Mae-
terlinck przedewszystkiem w dzieta swoje, do literatury,
to wszystko wszakze mato go krepowato w zyciu rzeczywi-
stem: na tem polegata jego ,,madros¢”. Wrecz przeciwnie
G. Leblanc, ona bowiem tak zy¢ chciata, jak sobie wyobra-
zita ideat zycia z uwielbionym poeta, jak roita urzeczywistnic¢
z nim zwigzek, oparty na czem$, co panuje nad znikomoscic¢
uczuc.

Urzeczywistniata ten ideat ,,wbrew instynktowi, wbrew
zyciu samemu” — jak spostrzegta pozniej, Maeterlinck nato-
miast, ideaty wszelkie urzeczywistniat na papierze, naturze
swojej ich nie przeciwstawiat, zyt w zgodziez jej instyn-
ktami.

Z roznych ,madrosci" — odmienne ,przeznaczenia".
»,Dwie kochajagce sie istoty — powiada G. Leblanc — powin-
ny porusza¢ sie po jednych i tych samych relsach". Tu,
przeciwnie, relsy byty nie te same: nastgpito rozejscie sie
i oddalenie.

Maeterlinck, broniacy sie stale przed wszystkiem, co
go pozbawi¢ mogto roéwnowagi ducha (niedarmo nazwisko
jego znaczy po flamandzku ,.ten co odmierza"), dbaty o pra-
widlowo$¢ zycia swego, opanowany w uczuciach swoich
i nie sktonny do ich dramatyzowania (chyba w utworze lite-
rackim), — powrocit, jakby nic waznego nie zaszio w jego,
istnieniu, do regularnego, jak zwykle, trybu pracy i wcza-
sow: do wzniostej literatury oraz najzwyklejszych rozry-
wek — do sjesty poobiedniej z nieodstepng fajka, kawa
czarng i kieliszkiem ,fine“, i t. p. przyjemnosci og6tu $mier-
telnych.

Pani Georgette Leblanc, ciggnac za sobg — jak sie
wyraza — przez dziesie¢ lat trupa zmartego zycia swego
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usitowala w tym czasie przetworzy¢ siebie wsrdd tragedji
bez korica: mianowicie tragedji zdumienia. Stowem, nie zer-
wata z literatura, pomimo wstretu, jakiego nabrata do niej:
byto to sna¢ jej przeznaczeniem...

WEADYSEAW JABEONOWSKI

W POLOWIE DROGI

RYTYKA nasza zwracata niejednokrotnie uwage na fakt

zaiste zdumiewajacy w narodzie, ktéry wydat Sienkie-

wiczéw, Reymontow, Zeromskich, mianowicie, ze polska
wspotczesno$¢ prawie nie znalazta echa w naszej litera-
turze pieknej. Aktualnos¢ powiesci polskiej konczy sie na
opisach obyczajow Warszawy, przez szereg pisarzy niemal
jednako ujetych; z wyjatkiem ,,Klejnotow" Perzynskiego nie
byto w ostatnich latach powiesci o nowych horyzontach,
Smiatych koncepcjach, ciekawem ujeciu palacych zagadnien.
Nic, tylko szablon. Nasze powiesciopisarstwo ratuje do pewne-
go stopnia powies¢ historyczna i regjonalna. Powies¢ wspot-
czesna polska nie jest tym czutym instrumentem, ktéry no-
tuje wstrzasy narodu, ostrzega przed niebezpieczenstwiem,
nie jest tem wrazliwem sumieniem, ktore analizuje niezdrowe
objawy zycia narodowego, ktére poruszy¢ chce duszg zbio-
rowa. Powies¢ polska jest w wiekszosci wypadkow wykwi-
tem dyletantyzmu, bo poza forma, pogonig za oryginalnoscig
nie tworzy nowych wartosci. A nie tworzy ich dlatego, bo nie
tkwi korzeniami w potrzebach narodu, bo potworzyly sie ka-
pliczki wzajemnej adoracji, bo istnieje wprost umowa, by nie
wyrywac z uspienia sumienia zbiorowego.

Mnostwa zagadnien polskiej wspotczesnosci, ktore za
lat pare stracg na wyrazistosci, nie porusza sie wcale: two-
rzenie nowej Polski (préba ujecia w Morteskiego: ,, Takiem
jest zycie”) tragedja przewrotu majowego, kryzys moralny
i polityczny, ,,bajeczne karjery", tragedja zniewalania sumien
w pofaczeniu z ,upanstwawianiem” mysli i uczucia, od-
wieczny dylemat: honor czy karjera w nowej szacie polskiej,
duch polskosci na kresach zachodnich Polski — oto kilka
tylko zagadnien, ktore czekajg ujecia w powiesci.

Pierwszg prébg poruszenia pewnych bolesnych doswiad-
czen naszego zycia wspoOlczesnego jest powieS¢ Kazimierza
Wybranowskiego: ,W potowie drogi”. (Gebethner i Wolff
1931 r.). Bohaterem powiesci jest putkownik Wiadystaw Bo-
rowski, byty legjonista, ktéry po zamachu majowym ,,dostat
urlop, o ktéry nie prosit" i w konsekwencji opuscit umito-
wang stuzbe. W potowie swej drogi zyciowej musi miody,
peten sit i ochoty do pracy cztowiek rzuci¢ warsztat pracy,
ktéry zna i kocha — jedynie dlatego, ze spetnit nakaz swe-
go sumienia. To jeden z tych bezbrzeznie smutnych przeja-
wow rzadzenia w miodem panstwie, ktéremu przeciez zaleze¢
powinno na kazdej sile mtodej, zdolnej, chetnej do pracy.
Stato sie systemem ,,odbieranie moznosci cztowiekowi stuze-
nia ojczyznie w sposdb najlepszy, wskutek czego bedzie mar-
nowat sity na jaka$ prace zarobkowa, w ktérej moze nie by¢
nic ideowego”. Prawdziwa tragedja rozpoczyna sie dopiero
w reakcji na takie postepowanie, tragedja osobista czy na-
rodowa, pogodzi¢ sie z losem, szukaC innego zajecia, czy
walczy¢?

UsSwiadamia to sobie Borowski po stowach Pawtowicza:
»Chciate$ stuzy¢ ojczyznie, miate$ potemu zdolnosci i dobrze$
sie do tego przygotowat. Odpedzili cie od stuzby, tys to
wzigt tylko za cios osobisty, nie przeszta ci nawet przez
glowe mysl, ze trzeba walczy¢ ze ztem ogo6lnem”. | tu tkwi
jadro zagadnienia: znikczemnienie wielu tych, ktérych pracy
pozbawiono, ktérzy przewaznie wybierajg dwa wyjscia: mar-
niejg albo idg na stuzbe ,silniejszych”, uwazajac oportunizm
za jedyng madros¢ zycia: ,,czwarta brygada”. Rzadkie sg cha-
raktery, jak Zaleski w powiesci, petne prawdziwego hartu
duszy. Jak proste i bezkompromisowe jest jego wyznanie:
»Ja wiedziatem, ze pOzniej czy predzej mnie wygryza. Nie
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jest to dla mnie wesote, mam zone i czworo dzieci. Z eme-
rytury dzieci nie wychowam. Musze szukac jakiej$ chocby
skromnej posady. Ale trzeba byto zrobi¢ swoje. Mysmy od
najmtodszych lat pracowali na to, zeby byta Polska... Sam
sobie w twarz bym naplut, gdybym dzi§ bezczynnie patrzyt,
jak po tej Polsce hulajg rozsadzane przez ambicje osty, ban-
dyci wszelkiego gatunku, jak dobro Polski, dobro przysztych
pokolen jest rozkradane i trwonione. Ludzie, ktérzy spokoj-
nie na to patrzg — to hototall. Ostre i bezwzgledne te stowa
skierowane sg przedewszystkiem pod adresem legjonu hyjen,
ktore wyzyskujac ,.konjunkture™ wyltgcznie i jedynie dla
osobistych korzysci, podszywajg sie pod prace ideowa.
W stowach tych dotyka Zaleski tej najgtebszej bolaczki na-
szego zycia wspodtczesnego Polski: zaniku patrjotyzmu, roz-
wielmoznienia sie rozmaitego gatunku fajdactwa, chorobliwych
i szkodliwych ambicyj, supremacji aferzystow ideowych i in-
nych nad Polska, ale i rownoczesnie inercji spoteczenstwa,
ktére jako$ nie umie zdoby¢ sie na energiczng walke z tern
ztem. Najgorzej wiec cierpig ci, ktorzy posiadajg rzeczywiste
walory moralne, elita duchowa, niezalezna myslowo, na-
wskro$ uczciwa.

Te mysli, lekko naszkicowane, sg gtdwng nicig ideowg
powiesci Wybranowskiego. Autor porusza pozatem inne
przykre doswiadczenia naszego spoteczenstwa miodego pan-
stwa, dotyka szeregu zastraszajgcych przejawow upadku
etyki w narodzie polskim. Akcentuje wiec silnie phytkosc
w sferze mysli i uczu¢, chorobliwe wprost nierébstwo, nie-
umiejetnos¢  wyzyskiwania sit narodu, megalomanje w po-
taczeniu z niekompetencja w kazdej dziedzinie naszego zycia
i w kazdej warstwie spoteczenstwa polskiego, wstretny opor-
tunizm, szczegoélnie tych ,ktorzy nie pozujg, nie udajg nic,
bo do niczego nie aspirujg, wystarcza im petne koryto i ta-
rzanie sie w btocie”. Autor pietnuje zzydzenie obecnego po-
kolenia w dziedzinie moralnosci i etyki (przyktad Jankowski),
system skrytobdjstw i zatatwiania porachunkéw bez posred-
nictwa prawa, upadek praworzadnosci, mysli samodzielnej
i niezaleznej. Wielka szkoda, ze spostrzezenia te sg niekiedy
luZne, ze sg zbyt stabo uzasadnione. Z tych elementéw stwo-
rzy¢ byto mozna powieS¢ wstrzasajgca!

Woysuniecie tych prawie dotad zupetnie nie porusza-
nych momentdw naszego zycia wspotczesnego, polskiej
wspotczesnosci stanowig pierwsza wielkg warto$¢ powiesci.
Drugg jej zaleta — to atmosfara krzepiaca powiesci, zdrowy
duch jej bohateréw, czystos¢ i jasnos$¢ intencyj ich, pogodne
ujecie catosci mimo przykrych refleksyj. Uosobieniem zdro-
wia moralnego sg: gtowny bohater powiesci Borowski i jego
partnerka Basia, nieztomnoscig charakteru imponuje Zaleski,
zacnoscig ujmuje Franek.

Uczciwo$¢ i dobro¢ promieniujg z Grodziskiego i Pa-
whowicza. Nawet Ola, wprowadzajgca moment zmystéw w po-
wiesci, budzi sympatje swg uczciwoscig. Galerja typow
ujemnych ogranicza sie do bandyty Felusia, oszusta Ostapo-
wicza i moralnego zera Jankowskiego. Zaletg powiesci jest
rowniez unikanie rozwlektosci, rozwadniania mysli, znakomite
bezposrednie przejscia z akcji jednej do drugiej.

Stabg strong jest natomiast wadliwa konstrukcja psy-
chologiczna. Uderza to szczegélnie w ujeciu postaci Basi
i Pawlowicza. Basia jest chodzacq doskonatoscig, nawet cie-
nia wady nie posiada, jest madra, mita, dowcipna, dobra, in-
teligentna — wskutek takiego ujecia nie jest juz zywym
cztowiekiem, jest ideatem. O wiele blizsza prawdy zycia jest
jej rywalka Ola, wskutek tego sympatyczniejsza. W ujeciu
postaci Pawtowicza jest rowniez sporo niekonsekwencji psy-
chologicznej. Jest nieprawdopodobnie przenikliwy, zbyt
wszechwiedzacy i nadto przewidujagcy. Mimo tych niedo-
ciggnie¢ powie$¢ posiada pierwszorzedne walory, stanowi
zdrowa i krzepigca lekture, kiadzie kres wstydliwemu lub
tchérzliwemu milczeniu o zagadnieniach zywotnych Polski
wspotczesnej.

JOT
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RUCH WYDAWNICZY

»Kurjer Lwowski" wydat dn. 2 b. m. specjalny numer,
poswiecony Kasprowiczowi. Znajdujemy w nim miedzy in-
nemi nastepujace artykuty: Kasprowicz poeta narodowy —
Tad. Konteckiego. Z dziejow Kasprowicza — Zygmunta Wa-
silewskiego, Savitri, Jana Kasprowicza na tle indyjskiego
pierwozoru — Tad. Zadereckiego. Ze wspomnien o J. Kaspro-
wiczu — prof. Tad. Grabowskiego. Co mi dat Kasprowicz? —
prof. Stanistawa Grabskiego i*szereg innych.

W numerze dzisiejszym zamieszczamy fragment naj-
nowszej powiesci Wandy Mitaszewskiej p. t. ,Na cztery wia-
try”, ktéra w najblizszych miesigcach ukaze sie w_wydaniu
ksigzkowem naktadem Ksugga;nl Sw. Wojciecha w Poznaniu.

Ksigzke Marcelego Duponta ,,Generat Lasalle”,
przetozyt i wstepem zaopatrzyt Bolestaw Wieniawa-Diugo-
szowski, naktad Ksiegarni F. Hoesicka. Generat Lasalle
jest wprost klasycznym typem zabijaki w stylu zotnierzy
Wallensteina, lub, szukajac analogij w' literaturze, w rodzaju
sienkiewiczowskich kompanéw Kmicica. Umitowanie ruchli-
wego Ww czasie wojny, zotnierskiego zawodu i $lepa wiara
w wodza przystania jego oczy na inne, idealne racje wojny.
Z ofiarnoscia zdrowia i zycia, z szalericza, nadludzka odwaga,
walczy bohater tej ksigzki nie w mys$l hasta ,niech zyje
Francja”, ale za hastem ,niech zyje cesarz", przyczem dzigki
talentowi wojskowemu WXIt\)I:‘Ja sie na czofo WYRHdOW armij
napoleonskich na Egipt, ochy, HlszEan{? i “Austrje. Oso-
biste zalety, jak uroda, wdziek towarzyski, kolezenskos¢ i ry-
cerskos¢ wobec pigknych pan sg wdzieczng okrasg jego na-
mietnej zadzy przygod i trjumfow. (A. W%.

Z LITERATURY ZAGRANICZNEJ]

Drugie Cesarstwo posiada, iak wiadomo, licznych
obroncéw, ale i niemniej_licznych krytykéw, a to zaréwno
w dziedzinie historycznej, jak i w ‘dziedzinie _literackiej.
W tym zbiorze najrozmaitszych dziet i powiesci cesarzowa
Eugenja zajmuje oczywiscie wybitne miejsce. Jej to wiasnie
poswiéca swojg ostatnig prace p. Octave Aubry, prace,
oparta na duzej lekturze i powaznych zZrddtach. Ksigzke te,
p. t. ,L'ImpCratrice Eugenie czyta sie jak powies¢, ale bo
tez i zycie Eugenji_Montijo_byto wiasciwie jedyng w swoim
rodzaju powiescia. Tej bowiem, ktdra miata Stac sie cesarzowg
Francuzow, pewna stara ,,gitane” przepowiedziata ,, Tumonteras
trés haut et tu uiuras cent ans, mais tu finiras dans la nuit®
Takim za$ stat sie w istocie przebieg jej burzliwego i dra-
matycznego zycia. P. Aubry przedstawia nam najpierw jej
mtodos¢, potem decydujlgcy w jej egzystencji pobyt w Pary-
zu, gdzie do hotelu, w ktérym zatrzymata sie matka i corka,
przybyt wystannik Napoleona Ill, przynoszac zapowiedz ce-
sarskiej korony. Autor w spos6b barwny opowiada rowniez na-
stepnie okres jej wtadzy. Historycy nietylko zarzucali cesa-
rzowej Eugenji rozrzutno$¢, ale réwniez i ambicje mie-
szania sie do polityki, zgubng dla intereséw Francii. P. Aub
jest tez zdania, Ze nie byla przeciwng wojnie 1870 r. Ja
wiadomo bowiem, niektorzy twierdza, 1z cesarzowa Eugenja
miata w te odezwac sie stowa: ,,Cette guerre, c’est ma fuerre
Fakt lj:est, ze miata na cesarza duzy wplyw, a sama znowuz
ulegata réznym podszeptom swego, nie zawsze interesujacego
otoczenia. To tez po dniach chwaty, przyszty dni zatoby: stra-
cita bowiem nietylko korone, meza, ale takze potem "i syna
w stawnej afrykanskiej wyprawie. Cesarzowa Eugenja miesz-
kata stale w Anglji; od czasu jednak do czasu przyjezdzata
do Francji, a w Paryzu zjawita siclg jako stara, ztamana wie-
kiem i przejsciami kobieta, w kilka lat po ostat(nlie{3 Slvojnie.

. . B.

»La Rechute” (Plon 6dit.)—\0 ostatnia powies¢ Pawvia
Bourget, ktory, nawiasem mowiac, dobiega juz 70-go roku
zycia, catkowicie oddanego Kkarjerze literackiej. Ta ksigzka
wzhogaci tez jeszcze i tak liczna galerje typow! jego mez-
czyzn i kobiet. Cecile Remonde studjuje prawo 1 uprawia
sporty; Pierre Therade jest lotnikiem, marzacym o wielkim
rejdzie transatlantyckim. Poznajg sie w Cannes, sympatyzu-
ja, z soba widuja sie za powrotem w Paryzu i zakochuja. Nie
zdaje sie pozornie nie powinno sta¢ na przeszkodzie tej mitosci
dwojga miodych. A jednak zaledwie jg sobie wyznali,
kiedy nielitosciwy los postawi ich wobec wysoce dramatycz-
nego problemu, “jaki na ich egzystencji bije niezatarte
pietno. Ojciec bowiem Piotra Therade, byty dyplomata, miat
w swoim czasie krotki romans z matka Cecile. Ta ostatnia
bedzie potem prowadzita zycie bez zarzutu. W chwili, kiedy
proszac o reke jej corki, stanie przed nig ponownie jej dawny
uwodziciel, czuje ‘sie jednak do. gtebi poruszona. Thérade jako
wytrawny Don Juan, odczuwa jej stan duchowy, wie, ze jest
ona gotowa do... rechutel Miodzi narzeczeni zrazu nie zdajg
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sobie sprawy ze stosunku, jaki taczy ich rodzicow, jakkol-
wiek pod$wiadomie wxcz_uwajél, iz sytuacja nie jest zupetnie
jasna. Az przyjdzie chwila, w ktdrej Cecile, ﬁods}uqhawszy
rozmowe pomiedzy dwojgiem dawnych kochankéw, nie moze
mie¢ juz zadnych watpliwosci co do ich stosunku, Woéwczas
wybucha dramat, bo Cecile pomimo pozoréw nie jest ,,modern
panng’, zdaje sobie sprawe, iz malzenstwo pomigdzy nig
a Pierre nie jest mozliwe. Wyrzeka sie wiec swojej mitosci
i zrywa z narzeczonym. Ten jednak, nie mogac przebole¢
tego ciosu, organizuje swoj rejd transatlantycki, szukajac po-
niekad zapomnienia, a moze S$mierci. Zé swojej wypra

powietrznej tez nie powrdci, a Cecile odda sie pracy na cele
dobroczynne. Tak wigc mozna powiedzie¢, iz dzieci w powiesci
Pawla Bourget zaptacity za wing rodzicow, albo tez, biorgc
za punkt wyjscia tytut innej powiesci tegoz samego pisarza
o0 wysokim poziomie moralnym, iz ,,Nos actes nos §uioent (I.B.)

«

Jean-Louis Vaudoyer w ,laure et taurence
§P|(_JI’1 6dit.) porusza bardzo ciekawy pod wzgledem psycho-
ogicznym temat. Przedstawia on bowiem zycie Filipa Col-
lerye, cztowieka dojrzatego, ktory pomimo dostatku nie do-
znat szczescia. Ozenit sie coprawda; ale wkrétce potem roz-
szedt sie z zong, a synem z tego matzenstwa naog6t zajmo-
wat sie mato. 1 oto w tym okresie przejsciowytu zycia, po-
miedzy mtodoscig konczaca sie, a rozpoczynajacym Sie okre-
sem dojrzatosci, Filip zaczyna pamiecia zwracaC sie do prze-
sztodci 1 przezywac Intensywnie jej wspomnienia. Do najbar-
dziej mu drogich nalezy posta¢ Laury Moreux, towarzyszki
lat dziecinnych. Laura jednak, podobnie jak Filip, weszta
w zwigzki matzenskie, jest matkg trojga dzieci, ale o dawnym
towarzyszu zabaw bynajmniej nie zapomniata. Przeciwnie pra-
gnetaby nawigza¢ dawng znajomosc. | dwoje tych ludzi spotyka
sie rzeczywiscie po latach rozigki w czasie ,,croisicre’ na
Srodziemnem morzu. Wtedy jednak powstaje prawdziwy dra-
mat. Filip bowiem, jakkolwiek z wielka_ przyjemnoscia spo-
tyka Laure, jednakze czuje, iz w sercu jego budzi sie inne,
a silne uczucie do Laurencji. Kim jest wszakze owa osiemna-
stoletnia, urocza_panna? — Nikim innym jak corkag Laury.
Wowczas oczywiscie w duszy Filipa powstaje walka pomie-
dzy uczuciem obowigzku a zmystami. Zwyciezy to pierwsze
uczucie, ale biedny ojciec bedzie jeszcze na inng bolesng
wystawiony probe.  Syn bowiem jego, Roger zakocha sig
w Laurencji 1 poslubi "ja. Filipowi nie pozostanie wiec nic
juz innego, jak tjlko wywnetrzyC si¢ w swoim pamietniku
z przejsc tych dramatycznych i zmarnowanego witasciwie
z%ua, gdyz w swoim czasie, nie poslubiajac LaurY., przeszedt
obok szczescia, jakie moze teraz dzieci ‘ich zrealizowa¢ po-
trafig. Powie$C ta, napisana w wykwintnym stylu, posiada
i takgz subtelno$¢ w przeprowadzeniu tego catego delikat-
nego I melancholijnego zarazem dramatu. (I. B.)

Wojna odbifa sie ciezkim echem po Bretanji, zabiera-
jac_jej wielu synéw. Ten to okres opisuje z wihasciwym
sobie talentem p. Rene Bazin w }Magnificat = (Calmanti
L&vy odit). W fermie starego wiesniaka Corentin Maguern
pracujg starcy, kobiety, dzieci. Syn najstarszy, Pol walczy
w szeregach, drugi z rzedu, Gildas niebawem poéjdzie w j%go
$lady. Robota jednak we fermie nie ustaje, az tu przychodzi
tragiczna wiadomos¢, ze Pol zostat zabity pod Verdun, osie-
rocajagc mioda Zone. Gildas ma teraz wyruszy¢ na front. Za-
nim” jJednak pozegna sie z rodzing, rozprawi sie najpierw
z Anng, kuzynka swojg dorodng, jaka u jego rodzicow miesz-
ka i razem z nimi pracuje. Mtodzi ludzie kochaja sie i wias-
ciwie ,ludzkiej” przeszkody do zrealizowania ich szczescia,
zdawatoby sie, nie ma. IStnieje natomiast przeszkoda in-
nego rodzaju, albowiem Gildas od miodych lat uczut w sobie
powotanie na ksiedza. W chwili roztaki jednak zdaje sie
w nim goére bra¢ mito$¢ ziemska. Przyjda jednak ciezKie dni
proby na polu walki, w ktérych czasie bedzie on takze
asystowat nrzy $mierci miodego seminarysty. Woéwczas
w duszy Gildas’a odzywa sie pod wptywem padkéw wojen-
nych, cate dawne jego powotanie Jak jednak postanowienie
to zostanie przyjete przez jego rodzing we fermie Penmur? —
Matka zeri zadowolona, ale ojciec przeciwny, bo w ten spo-
sob zabraknie mu pomocy do cigzkiej pracy; Anna za$, zrazu
zholata, zdaje sobie sprawg, iz skonczyta sig dla niej zawczasu
jej miodoS¢ i ze za maz juz nie wyjdzie. Kiedy jednak po
raz pierwszy Gildas zawita do domu _rodzinnego, —zrazu
pomiedzy nim a ojcem odczuwa sie nieporozumienie, zal
starego do syna, co jednak szybko ustapi miejsca uczuciu
rozrzewnienia, a nawet pewnej dumy. Wtedy za$ powoli
i w sercu Anny budzi sie uc-ucie chrzescijanskiej rezggnaci'i.

Talent p. Rene Razin E(est zbyt znany, by trzeba byto
go tutaj podkre$lac. Czytelnik tez z duzern zainteresowaniem
odczytywac bedzie le stronice, niezmiernie ciekawe, tak pod
wzgledem psychologicznym, iak pod wzgledem opiséw bre-
tonskich krajobrazéw i tamtejszego zycia. (L B.)

Nnarodowvwa
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OFENSYWA

PO WASSERCUGU... WASSERMANN

OSTATNICH czasach zaczyna sie na Zachodzie Euro-

py cokolwiek baczniej kontrolowa¢ i przeswietla nie

tylko supremacyjna gospodarke miedzynarodowej Bnai
pansemickiej w dziedzinach tworczosci literackiej, ale takze
strategjeé i taktyke genjalnie zorganizowanej ~ konspiracji
(Cohn'1 Spira), narzucajacej swiatu waloryzacje catej literackiej
produkcji we wszystkich narodach. Stosunki wyrobity sie
Juz bowiem takie i hegemonja semitow doszta do tych gra-
nic absolutyzmu i bezceremonialnosci, ze ostatecznie we wszyst-
kich stolicach i centrach duchowych musiato nastgpi¢ prze-
budzenie, otrzezwienie i op6r. W ltalji Papiui, Pucciui, Pic-
coli, d’Amico, Ojetti: w Paryzu C. Mauclair, pani Rachilde
i w pewnej mierze R. Rolland (mieszkajacy w Szwajcarji),
jeli sie tej samej mozolnej pracy demaskowania wspaniale
I imponujaco obmyslanego i przyprowadzonego conquest t. j.
najscia zydow na literatury wszystkich narodéw i zdobycia
najwazniejszych okopoéw. Romain_ Rollanda wliczamy do pre-
kursoréw tej odczyszczajacej powietrze, regeneracyjnej akcji
z tego powodu, ze znakomity pisarz juz przed wojng w swem
.Le Foire sur la Place ,przepowiedzial” (i to w czasach,
gdy dopiero sie zaczynata) inwazje tych elementow, ktore
zi$ faktycznie rzadza wszystkiemi rynkami i gietdami lite-
rackiemi, w swoich rekach “dzierzac nie tylko katedry kryty-
koéw, miesieczniki, pisma, teatry, fotele recenzentow, ale
specjalnie dla swej hegemonji zorganizowawszy sieC t, zw.
Pen-Club’6w, dzi$ zreszta juz rwaca sie i porozdzierana. )

Oto jak Romain Rolland scharakteryzowat plastycznie
i lapidarnie pierwsze szturmowe bojowki pausemityzmu
w literaturze:

»Druga szkota, noszgca miano ,,amoralizmu", byta
modniejsza, bardziej wyrafinowana, a od pierwszej roznita
sie gtownie bogactwem formy. Wyrosli z zycia stoteczne-
go izraelici i zjudaizowani Francuzi wprowadzili bezdusz-
ne szablony uczucia, ktore sg charakterystycznem zna-
mieniem zdegenerowanego kosmopolityzmu. Synami, wsty-
dzacymi sie swych ojcow, byli ci autorowie, zapierajacy
sie wiasnej rasy. Obdartszy dusze ze wszystkiego, w co
ja ubrato przez wieki zycie narodowe, musieli siegna¢ po
wartosci moralne i intelektualne innych narodéw. Zrobili
z tego bigos i rozdawali go widzom na porcje. Przesci-
gali sie, aby wytworzyC jaka$ piane z ubitych razem
cnot i grzechow, zaprawiali cnote wonig wystepku, wy-
stepek wonig cnoty, powywracawszy przy tej sposobnosci
do gory nogami wszelkie uswiecone stosunki wieku czy
ptci, stargawszy zwiazki krwi, wezty uczué i t. p.“

Po latach omal ze trzydziestu znakomity krytyk fran-
cuski Catnille Mauclair rozpoczyna na nowo akcje przeciw
tej inwazji w ksigzce ,,La force de l'art vivant®, ktorej do-
tychczas niestety nie przettumaczono na jezyk polski. Mau-
clair zwalcza hegemonje i terror i suggestje pansemityzmu
gtéwnie na terenach sztuki plastycznej, bezwzglednie wyka-
zujac ~ merkantylizm, szacherstwo, oszustwo, fatszerstwo
i szwindel cyniczny w narzucaniu sztucznych autorytetow
i w lansowaniu podrabiaczy i tandeciarzy, kt6rzy ze Wscho-
du opanowawszy Montparnasse w momencie ostabienia po-
wojennego Francuzow, zagarneli rzady Sztuki w swoje rece.

Twardo i bezwzglednie zabiera sie tez do clercow
z plemienia Erenburga swietny fejletonista emigracyjnej prasy
rosyjskiej A. W. Kamienieckij:

-Co za zbytek,' az dwie Kultury! Dwoje Bogow?
Jakto umiecie stuzy¢ im jednoczes$nie, widocznie jestescie
tym_ Faustem, w ktorym zyjg dwie dusze. Takie paradok-
sy, jak dwie Ojczyzny, dwa jestestwa! Czy mozna polegac
na tego rodzaju dualizmie, Ktory przeciwny jest prawom
przyrody? Czy w rezultacie te dwa pojecia nie powinny
sie przetworzy¢ w jedno z dwojga?” ,Jestescie jak ow
»lwan Bezimienny”, nie jestescie jeszcze Rosjanami, a prze-
staliscie by¢ zydami. Ni to, ni owo! Co$ w rodzaju ludz-
kich amfibij. Mie¢ sie za naréd zydowski i jednoczes$nie
czu¢ sie Rosjaninem jest absurd, bo psychologja to wy-
klucza, a i metafizycznie jest to niepodobienstwem. Tyl-
ko iluzorycznie mozna si¢ mie¢ po potowie za zyda i Ro-
sjanina, w samej za$ rzeczy jedno cos ma przewage, jedno
panuje nad drugiem i nakoniec raz trzeba poddaC sie
Jednemu Panu".

Poniewaz w ltalji ostatnio tez rozpanoszyli sie tacy
jak Pitigrilli (recie: Segre), Moravia, Pinkerle i Guido (recte:
da Verona), tendencyjni demoralizatorzy spoteczenstwa,
przeto i tam zawiazat sie ruch odporny a przeciw supremacji
LebreacciouF Wyst(—;plg'gaz obecnie juz sStale i konsekwentnie
Silvio d’Amico, Ugo Ojetti i Papini (Il Begaso V. Piccoli,
no i M. Puccini.
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_ W Niemczech ruch przebudzenia sie ambicyj rasowych,
aryjskich i narodowych w stosunku do zbyt rozwieimoznio-
nych literackich zydowskich asow, cierpiacych na przerost
,kompleksu nadwartosciowosci” (superiority cpmplex?l jak
to ostatnio Swietnie okreslit pozujacy na skrajnego filose-
mite judofob G B. Shaw, ten ruch dostownie nowej eman-
cypacji rozpoczat sie od zlikwidowania E. L. Cohna (Ludwiga).

Ostatnio wzieto sie na ostro takze do tego Wasser-
manna, cieszacego sie i u nas w sferach inteligencji miesz-
czanskiej taka popularnoscia ¥,,Mauritius _jaka za dawnych
czasow gkg udziatem Orzeszkowej, Prusa, Zeromskiego, Rey-
monta. Dzisiaj polskich powiesciopisarzy w Polsce nie czyta
sie omal wcale. Francuskich mato. Natomiast grube tomis-
ka Kellermana cz% Wassermanna lezg iuz na stotach i wiej-
skich dworkéw i ksiezowskich plebanij!

Otéz temu to Wassermannowi, beletryscie, zresztg bar-
dzo utalentowanemu i potwornie pracowitemu, udowodniono
ostatnio plagjatowanie. Zarabia olbr zymie tumdy, pisze
po Wallace’owsku wiec w pospiechu zapomina sie i do swoich
dzietl dotacza cate strony .owocow lektury". Z koleji w dwdch
powiesciach stwierdzono literacki eskamot.iz. Literatka Ma-
rianne Thalman w ,,Deutsches Yolksthum udowodnita pla-
gjatowania dla powiesci ,,Kaspar Hauser  Dla dluzszej za$
noweli p. t. .Ztoto z Caxmalca® wycofywat Wassermann cate
ustepy z angielskiego, z Prescotta .Zdobycie Peru”, co zno-
wu udowodnliJ)rof. Arpad Steiner w amerykanskim: ,,Jour-
nal of England and Germany". SpecjalnaEzaé broszureog/m
defekcie Wassermanna napisat dr. Paul Englich (p. t. ,,Pla-
giat! Plagiat! Berlin 1930). Ale Wassermann, zresztg stusz-
nie moze, temi oskarzeniami sie nie zraza. Fabryka idzie,
dajac duze dywidendy, t-lent zdrow i silny, wiec odwala
rocznie po_dwa, trzy tomy, tlumaczone potem pospiesznie
przez semitki na wszystkie iezykl, a przez semitow w recen-
zjach chwalane w niebog 0sy pomimo tego, ze jest ta cata
produkcja reportazem ptytkim, miatkim, wulgarnie aktual-
nym, z ulicy i dla ulicy, dla mobu i pétinteiigentnego.

Ostatnio wzigt Wassermann na warsztat Krzysztofa
Kolumba. Temat miedzynarodowy, interesujacy i dla "Anglo-
sasow, dawno nie .obrabiany", geszeft prima Sorta. ldeowo
zblizony do tendencji .Ztota z Caxamalca“. Poniewaz zde-
maskowanie plagiatow Wassermanna wyszto z kot czysto
niemieckich, wiec w z\ll\r/ytowanym Wassermannie odezwat sie
,Gott der Rache _ poprZednich dzietach Wassermann
nie tylko nie zdradzat sie ze swem zydostwem, ale ze wzgle-
dow taktycznych, pozujac na objektywno$¢ i dla wciagnigcia
niemieckiej ,,konsumpcji”, ryzykowat nawet antysemickie

dygregj}e i dawat figury negatywnych Semitéw. To trwato
dos¢ dlugo, bo to zamaskowanie zyskato mu fawory czytel-
nictwa niemieckiego. Stwierdzenie plagjatéow atoli rozbu-

dzito w nim demonje antychrzeéciﬂaﬁskq. Don Kiszota Oce-
anow t. j. Kolumba sportretowat juz tylko stuprocentowy
zaciekty, zajadty, dyszacy furja do cywilizacji chrzes$¢jan-
skiej pansemita. Poniewaz Kolumba miano nawet kanoni-
zowac, poniewaz Kolumb i jego druzyny zatknety krzyz na
ziemiach poganskich, poniewaz eskapade protegowata badz
co badz krolowa Izabella katolicka (ta sama, co przegnata
zydow i Mauréw z Hiszpanji) i ona na sfinansowanie wypra-
wy zastawita Kklejnoty swoje, przeto berlinsko - zydowski be-
letrysta, egzagerujac i egzaltujac przeksztatca sobie Kolum-
ba na jakiegos glziown.e o0 reprezentanta Ecclesia militans, na
Krzyzowca czy Krzyzaka z ewangeljag w jednej, a mieczem
ptomienistym w drugiej rece i wali potworny trzeehset-stron-
nicowy, sataniczny, bezecny, .nikczemny, parszywy paszkwil,
ociekajacy judaszow ska, dtaw!aca nienawiscia. Z panstw Azte-
kow i Inkasow, zgeszczajac barwy, robi jakies El Dorado, ja-
kis Chanaan, jaki$ raj na_ziemi 0 oszatamiajgcej cywilizacji
i dobrobycie, z najcudowniejszemi miastami, z przewspaniafg
industrjg i sztuka architektoniczng, z ludnoscig w naljwyz_-
szym stopniu  kulturalng, o moralnosci wprost anielskiej.
Berlinski zydowin zatguje sig jak opetany opierajgc sie rzekomo
na najautentyczniejszych zrédtach. | w ten to stoneczny raj
na ziemi wpadajg ,,Krzyzacy", Korsarze, zbrodniarze, zto-
dzieje, rabusie hiszpanscy, portugalscy, wioscy ale wszystko
przedewszyskiem nienawistni Chrzescijanie, Katolicy, ,,Inkwi-
zycji" postuszni i wierni. A bandom " tych .reakcjonistow"
i .nacjonalistow" (hitlerowcéw?) przewodzi awanturnik,
Korsarz, toka, szarlatan, ktamca, tchdrz, pochlebca, li-
zus, komedjant, wioczega, niechluj, brudas, fauatyk, ztodziej,
brutal, chciwiec, insciwiec, intrygant, spekulant, miernota,
nieuk, tepak, petak, sadysta, masochista, szalbierz, fanatyk,
chuligan, pogromszczyk... a to wszystko zato, ze z krzyzem
w reku! Katolikl Chrzescijanin!

Wyscie mnie zydowi genialnemu udowodnili kradziez
literacka, no to ja wam za to z waszego aryjskiego herosa,
z odkrywcy Ameryki, z bohatera nieustraszonego, zrobie
pospolitego ztodzieja i rabusia! Dam mu dusze czarng jak
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sadza, a w reku Krzyz — wasze godio! Splugawie herosa cy-
wilizacji $rodziemnomorskiej tak, jakby go stu Wiochow
Portugatéw i Hiszpanéw obsmarowac i zbeszczesci¢ nie po-
trafitol ~Faworyta lzabelli, (co wygnata Sepbardim) zdepcze
w btocie i unurzam w gnoju mojej poetyckiej imaginacji.
A wy to czytaC bedziecie zmuszeni, bo to wam narzuci i na-
kazc reklama moich, .naszych™ ludzi. Jestem juz tak wko-
rzeniony w popularno$¢ (dzieki dwudziestoleciu meskinerji:
jestem juz taka , Weltberumtheil , ze moje dzieto, standard
work mego zy.vota musi by¢ ttumaczone na angielski, na
hiszpanski, na wioski, a ci wszyscy co tego Korsarza z Krzy-
zem dotychczas czcili i szanowali “jako nieustraszonego ze-
glarza, ideowca, romantyka, Don Kiszota Oceandw, muszg
uczu¢ do niego odraze i musze sie powst);dzié tego kultu,
Odbronzowie wam Kolumba, moze | on zyd? Oto moj rewanz
éa rsetw_elacjle Marianny Thalman, dr. P. Englichai prof. Arpa-
a Steineral...

A teraz gdzie w takim wiasnie doborze tematu tkwi
motyw strategiczno-taktyczny?

Oto w tera, ze ta sama inteligencja, ta sama elita inte-
lektualna na obu poétkulach dostaje w rece réwnoczesnie na-
przyktad dwie ksigzki: mouografje amerykanska, plugawiaca
Abrahama Lincolna i francuska Victora Merica apologje
rewolucy&nego fotra Marata... Albo: francuskie splugawienie
bohaterskiej Charlotty Corday i réwnocze$nie niemieckie
(albo polskie) wybielenie Messaliny. Albo: Pierre Hampa:
ebrone i apoteoze Shylocka i znéw po niemiecku odbron-
zowiong ,,naukowo" Joanne d’Arc. A wszystko to w epoce
.rehabilitacji" Judasza_ pisali sobie Semici. i wszystko to
dzigki miedzynarodow i solidarnej reklamie ttumaczone na
rozne j?zykl. Cui bono? Cui bono? Umwerthung ailer Werthe,
rzewaloryzowanie, gietdziarstwo, szwindel, szneher jak pisat.

arx.

| tak samo teraz. Niby to tylko beletrystyka, pokarm
duchowy lekki. Ale na tym samym stole, z tej samej bibljo-
teki wyciagniete leza sobie obok siebie: ,Kolumb" ‘Wasser-
manna i alzackiego zyda, stynnego juz pod pSeud. A. Mau-
rois: *Disraeli . Pierwszy odmalowany na najczarniej, ,o0d-
bronzowiony", drugi wybielony, czysty, pigkny, jasny, aw ,,rze-
czywistej rzeczywistosci” jedna” z” najantypatyczniejszych,
miejscami wprost odrazajacych postaci historycznych. Ale, ze
miat szczescie, ze stat si¢ ~wiasciwie tworcg Empire, wiec
kusiciel Maurois stawia go jako model dla rodakéw francus-
kich.. moze Blum? moze Blum? moze z Bluma by¢ francus-
ki lord Beaconsfield?...

Kolumb totr, DTzraeli ,,nad $nieg bielszy", Arielowaty,
Ormuzd...

Oto jaka jeststrategja i taktyka dr. Arimanna et Comps.
Oczernia¢, pomniejsza¢ i odbronzawia¢ olbrzymow aryjskich.

Przygodnie: wyolbrzymiac¢ ,,naszych".

ADOLF NOWACZYNSKI

NA MARGINESIE

Poset sanacyjny Mackiewicz przypomniat sobie nielet-
niego. morderce Kowerde i poswiecit artykut w ,,Stowie" wi-
lenskiem temu tmscicielowi starej Rosji. Nie utrzymat sie jednak
w sentymenti rym tonie i dodat retoryczne pytanie: gdzie
sg ci profesorowie uniwersytetow, ktorzy pisali protesty prze-
ciw uwiezieniu gorszych od Kowerdy zbrodniarzy w Brzesciu
i czemu w imie ludzkosci nie wystosujg do wiadz pisma
o_uwolnienie mordercy Wojkowa? ,W Brzesciu — prawda —
siedzieli ludzie dla pans'wa polskiego naprawde niebezpieczni
i szkodliwi".

Pan Cat nie rozumie widocznie tego, co pisze:

1) Kowerda popetnit mordestwo, czyli zbrodnie, a wigz-
niowie brzescy zadnej chyba zbrodni nie popeili, skoro
wypuszczono ich na wolnos¢ i przeciw niektérym umorzono
wszelkie dochodzenia.

2) Kowerda dostat sie do wiezienia ua podstawie
Sledztwa przeprowadzonego, rozprawy sgdowej i prawomoc-

nego wyroku.
) Vé?’ Kowerda siedzi we wiasciwem wiezieniu i stosuje
sie do niego pospolity regulamin.

4) Nie stycha¢, jakoby ponad obowigzujacy powszech-
nie regulamin wiezienny stosowano do Kowerdy jakies wy-
jatkowe zarzadzenia.

Kto szuka réznicy miedzy kulturg zachodnia}]i wschodnia,
to ma_tutaj typowy p-zyktad umystowosci wschodniej ©
roztkliwianie sie nad Sosem skazanego prawnie Kowerdy przy
réwnoczesnem wielbieniu sprawy Brzeskiej — jest najiypo-
wiej wschodnie.
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Mickiewicz i Stowacki (Gebethneriwolff) . 3.—
Seweryn Goszczynski (Sw. Wojciech). . . 2.—
Z zycia poety romantycznego (,My$l Nar.) 1.20
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10-CIO OSOBOWE SAMOLOTY

P.L L ,LOT

PRZEWOZACE PASAZEROW,
POCZTE | TOWARY

URZADZONE SA KOMFORTOWO:

WYGODNE FOTELE, SZEROKIE, OTWIERANE

OKNA, CENTRALNEOGRZEWANIE, TOALETA,

SIATKI NA LEKKI BAGAZ RECZNY, OD-

DZELNE PRZEDZIALY NA BAGAZ CIEZSZY,
POCZTE | TOWARY.

NAKLADEM TOW. WYD.

SPATRIAY

SPOLDZ. Z ODP. UDZ.
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ZAGADNIENIA POLITYKI POLSKIEJ
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PIESN W GORACH
CENA 5 Zt.
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CENA 4 Zt.
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WAR SZA WA
CENA 5 zt.
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